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ACTESDE LA REPUBLIQUE DU MALI

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET N°02-113/P-RM DU 06 MARS 2002 FIXANT
LESMODALITESD'ORGANISATION ET DE CON-
FECTION DU CADASTRE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 por-
tant Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par la
Loi N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu I’ Ordonnance N°06/CMLN du 27 février 1970 portant
adoption du Code Général des Impbéts et ses textes
modificatifs subségquents ;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

Vu le Décret N°01-326/P-RM du 03 ao(t 2001 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
CHAPITRE : DES DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 15R : Le présent décret fixe les modalités d’ or-
ganisation et de confection du cadastre en République du
Mali.

ARTICLE 2 : Le cadastre, état civil de la propriété fon-
ciére, apour but de confectionner les documents adminis-
tratifs et les plans en procédant :

- au recensement de toutes |es propriétésfoncieres ;

- alareconnaissance et la définition de leurslimites ;

- alaconstatation de leur mise en valeur ;

- et aleur évaluation en vue de I’ établissement des impots
liésau foncier.

Il assure, en outre, la garantie de la propriété fonciére et
sert de base aux grands travaux d’ aménagement du terri-
toire.

ARTICLE 3: Laconfection du Cadastre est faite d office
aux fraisde |’ Etat.
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ARTICLE 4 : Laconfection du cadastre d’ une commune
fait |’ objet d’ uneinscription dansun programmeannuel pris
par arrété du Ministre chargé du Cadastre.

Lestravaux cadastraux peuvent étre effectuésenrégie ou a
I’ entreprise.

ARTICLE 5: Lesdates d ouverture et d’' achevement des
travaux de confection sont, dans chaque commune, portées
alaconnaissance du public par un arrété du Ministre chargé
du Cadastre.

Il. CHAPITRE Il : DE LA CONFECTION DU CA-
DASTRE

ARTICLE 6 : La confection du Cadastre s'accompagne
obligatoirement de la délimitation et du bornage des pro-
priétés publiques et privées.

ARTICLE 7: L’ Etat est tenud’ immatriculer les propriétés
de toutes natures qui lui appartiennent.

Le morcellement des fonds immatriculés est effectué ala
charge destitulaires de droitsréels.

ARTICLE 8: Une commission de délimitation et de bor-
nage est constituée dans chagque commune dés I’ ouverture
des opérations de confection du cadastre.

Sa composition est lasuivante:

1) Président : le Préfet ;

2) Membres:

- un représentant du service des domaines et du cadastre ;
- un représentant de lamairie;

- un représentant des Impots ;

- lesreprésentants des servicesde’ Etat affectataires et uti-
lisateurs de biens immeubles de I’ Etat et des collectivités
Territoriales;

- un représentant de |’ Institut Géographique du Mali ;

- leschefsdevillages et de quartiersou leursreprésentants;
- le géomeétre expert chargé des opérationsremplit lesfonc-
tions de secrétaire avec voix consultative.

ARTICLE 9: Lacommission est chargée de:

- fournir, al’ agent chargé des opérations de délimitation et
de bornage, tous les renseignements et indications de ma-
niere afaciliter larecherche des propriétaires et destitulai-
resdedroitsréels, lareconnaissance et le bornage deslimi-
tes des propriétés;

- constater, s'il y alieu, I" accord desintéressés sur leslimi-
tes de leurs immeubles et, en cas de désaccord, les conci-
lier;

- statuer atitre provisoire, sur les contestations n’ ayant pu
étrerégléesal’ amiable, en attendant unedécisionjudiciaire;

- procéder aux évaluations foncieres.

ARTICLE 10: Désl’ achévement des travaux techniques,
les résultats de la confection sont, par notification indivi-
duelle, communiquésaux propriétaireset titulairesde droits
réels.

Une copie des plans cadastraux fonciers, des plans cadas-
traux fiscaux et des documents annexes sont déposeés, pen-
dant un mois, alamairie ol les intéressés sont autorisés a
en prendre connai ssance.

L es réclamations peuvent étre présentées, dans ledit délai,
au représentant du cadastre qui setient alamairie aux jours
et heures portés ala connaissance du public.

CHAPITRE IIl : DE L’ETABLISSEMENT DES
PLANS CADASTRAUX

ARTICLE 11: Lesplans cadastraux sont :
- le plan cadastral foncier ;

- leplan cadastral fiscal ;

- le tableau d’ assemblage.

ARTICLE 12 : Tous les documents topographiques rela
tifs ala commune sont mis a la disposition du Service du
Cadastre. Ce sont notamment :

- lesplansfonciers ;

- les dossiers techniques et une copie du répertoire et des
fiches signal étiques des points géodésiques ;

- un tirage des photographies aériennes les plus récentes
aux échelles supérieures ou égales a 1/10 000 et éventuel -
lement lesimages satellitaires a haute résol ution

ARTICLE 13: Leslevés cadastraux sont appuyés sur un
canevasd' ensemble cadastral éabli par commune ou groupe
de communes et qui serarattaché ultérieurement au réseau
géodésique national .

L es opérations topographiques sont conduites en vue dela
confection d’un plan graphique ou numérique par procédé
terrestre ou aérospatial.

ARTICLE 14: Lessommetsdescanevasdu levé cadastral
sont matérialisés et repérés pour constituer la base des le-
vés entrepris ultérieurement par les usagers.

ARTICLE 15: Lesééments servant adéterminer les alti-
tudes des points sont recueillis au cours des travaux, de
fagon a permettre la figuration des courbes de niveau sur
les plans établis pour les usagers.

ARTICLE 16 : Lesdocuments établis pour lesbesoins des
usagers sont :

- le Plan cadastral normalisé ou PCN ;

- I’ Assemblage cadastral et topographique ou ACT ;

- I’ Assemblage cadastral particulier ou ACP;

- le Fichier topographique cadastral ou FTC (fichier numé-
rique).

ARTICLE 17: L' échelledesfeuilles pour I’ établissement
du cadastre urbain est généralement celle du 1/500.
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Peuvent toutefois étre adoptées :

- I’échelle de 1/250 pour les feuilles couvrant les zones a
grand morcellement et abétis denses;

- I’échelle de 1/1 000 pour les terrains formés de grandes
parcelles, abétis aérés et particulierement stables.

Ces échelles peuvent étre utilisées concurremment sur un
mémeterritoire communal.

ARTICLE 18: L' échelledesfeuilles, pour I’ établissement
du cadastre rural, est généralement celle du 1/2 000.
Peuvent toutefois étre adoptées :

- I’ échelle de 1/1 000 pour lesfeuilles couvrant les zones a
grand morcellement ;

- I’échelle de 1/5 000 pour les feuilles couvrant les zones
formeées de grandes parcelles.

Ces échelles peuvent étre utilisées concurremment sur un
mémeterritoire communal.

ARTICLE 19 : L’ échelle normal e desfeuilles des tabl eauix
d’ assemblage est celle de 1/5000.

Lorsque les circonstances I’ exigent, I’ échelle de 1/10 000
peut étre employée.

Les plans sont établis sur format grand aigle.

Les calques clichés, destinés a la reproduction des plans
définitifs, sont établis sur un support plastique insensible
aux variations hygrométriques et thermomeétriques.

ARTICLE 20: Lesregles a suivre pour lamise en place
du canevas d’ ensemble cadastral, I’ exécution du levé ca-
dastral, la désignation des propriétaires et destitulaires de
droitsréels, I’ évaluation, les travaux du géomeétre, I'infor-
matisation, font I’ objet pour chaque opération, d’ une ins-
truction du ministre chargé du Cadastre.

La table des tolérances applicables aux levés a grande
échelle entrepris par les services publics fait I'objet d' un
Arrété interministériel des ministres chargés du Cadastre,
dela Cartographie, du Génie Rural et de|’ Education.

Une instruction du Ministre chargé du Cadastre précisera
les modalités d' application dudit Arrété.

L e tableau des signes conventionnel s applicables aux levés
agrande échelle entrepris par les services publicsfait I’ ob-
jet d’'un Arrété interministériel des ministres chargés du
Cadastre, de la Cartographie, du Génie Rural, de la Dé-
fense, de la Communication, de I’ Energie, des Mines, des
Transports, del’ Administration Territoriale et de |’ Educa
tion.

ARTICLE 21: Lestravaux topographiques entrepris par
lesservices publicsavec laparticipation financieredel’ Etat
et des Collectivités aux échelles supérieures ou égalea 1/5
000 sont coordonnés, vérifiés et centralisés par le service
du cadastre.

CHAPITRE IV : DESDOCUMENTSADMINISTRA-
TIFS

ARTICLE 22 : Lesdocuments administratifs du Cadastre
sont, par commune :

- lelivrefoncier ;

- le répertoire cadastral ;

- | état de section.

ARTICLE 23 : Les documents sont sous version papier,
version miniaturisée et version numérique.

CHAPITREV : DELA CONSERVATION DU CADAS
TRE

ARTICLE 24 : Le cadastre confectionné fait I objet an-
nuellement d’ une mise ajour réalisée aux fraisde I’ Etat.

ARTICLE 25 : Les parties des communes & cadastre non
encore confectionné, ayant fait I’ objet d’ un | otissement apres
lasignature du présent décret, sont soumises au régime de
la conservation cadastrale des I’ année qui suit |’ exécution
dudit | otissement.

ARTICLE 26 : Laconstatation des changements est faite,
soit suite a la déclaration des propriétaires ou titulaires de
droitsréels, soit d' office par I Administration.

ARTICLE 27 : Tout changement de limites de propriété,
notamment par division, lotissement, partage, doit fairel’ ob-
jet d'un document d’ arpentage de morcellement conformé-
ment al’ Article 7 du présent décret.

ARTICLE 28 : Le document d’ arpentage, dressé dans la
forme prescrite par lestextesen vigueur, est établi aux frais
des parties par les géomeétres experts agréés par le Cadas-
tre, selon letarif fixé, par Arrété conjoint du ministre chargé
du Cadastre et du ministre chargé des Finances, de concert
avec |’ Ordre des géometres experts.

ARTICLE 29: leservice du cadastre est habilité aconsta-
ter d’ office, pour latenue desdocumentsdont il alacharge,
les changements de toute nature n’ affectant paslasituation
juridique desimmeubles.

ARTICLE 30: Le plan cadastral foncier est tenu en con-
cordance absolue avec lelivre foncier et en temps réel.

Le plan cadastral fiscal est misajour annuellement.

ARTICLE 31: Ladocumentation informatique est tenue a
jour dansles mémes conditions que cellesdécritesal’ Arti-
cle 28.

ARTICLE 32 : Lesregles a suivre pour la conservation
cadastrale, - mise ajour des différents documents, travaux
du géomeétre, détermination des nouvelles bases d’ imposi-
tion -, font I’ objet, pour chaque opération, d'une instruc-
tion du ministre chargé du Cadastre.
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CHAPITRE VI : DESDISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 33: Le présent décret abroge toutes disposi-
tions antérieures contraires.

ARTICLE 34: Le ministre des Domaines de I’ Etat, des
Affaires Fonciéres, de la Communication, le ministre de
I”Economie et des Finances, le ministre de I’ Equipement,
del’ Aménagement du Territoire, del’ Environnement et de
I’Urbanisme et le ministre de!’ Administration Territoriale
et des Collectivités L ocales sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, del’ exécution du présent décret qui seraenre-
gistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 6 mars 2002

LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE

LePremier ministre,

Mandé SIDIBE
LeministredesDomainesdel’Etat,
desAffaires Fonciéeres, dela Communication,
Mme Bouar é Fily SISSOK O
Leministredel’Industrie, du
Commerce et des Transports,
Ministredel’ Economie et des
Financespar intérim,

Mme TouréAlimata TRAORE
Leministredel’ Equipement, de

I’ Aménagement du Territoire, de
I’Environnement et del’ Urbanisme,
Alhassane AQHAMED MOUSSA
Leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Ousmane SY

DECRET N°02-114/P-RM DU 06 MARS 2002 POR-
TANT FIXATION DES PRIX DE CESSION ET DES
REDEVANCES DES TERRAINS URBAINS ET RU-
RAUX DU DOMAINE PRIVE DE L'ETAT, A USAGE
COMMERCIAL, INDUSTRIEL, ARTISANAL, DE
BUREAU, D’HABITATION OU AUTRES.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 por-
tant Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par la

Loi N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

Vu le Décret N°01-326/P-RM du 03 ao(t 2001 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 15R : Lesprix de cession et les redevances des
terrains urbains et ruraux du domaine privé immobilier de
I" Etat, ausage commercial, industriel, artisanal, de bureau,
d’ habitation ou autres sont fixéscomme suit par metre carré
(m?) :

A - PRIX DE CESSION :

REGION DE KAYES:
CommunesdeKayeset Kita:

Terrain & usage commercia et de bureau...........cccceeeeeeieninnnnn 1.660 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........coceveveeviiiiinsiree 305 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentie............ 665 F

Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.265 F

CommunedeNioro:

Terrain ausage commercial et de bureau...........cooeecvveveiirinivirnninene 895 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cooocevverivirninisirsne 255 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel............ 450 F

Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.190 F

Cerclesde Bafoulabé, Kita, Nioro, Kayes et Kéniéba :

Terrain & usage commercial et de bureau...........cocccvveveiiriniiiriienene 830 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........coceeueeveririininissne 205 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentie............ 400 F

Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.135 F

CerclesdeYélimanéet Diéma:
Terrain & usage commercial et de bureau
Terrain ausage industriel et artisanal...........cooceevveriririinisirsne

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentie............. 135 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre...65 F

DISTRICT DE BAMAKO :

Terrain & usage commercial et de bureau...........cooeeevveverirerinenene. 10.600 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cocoeeveecececcnnenns 3.180F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel.......... 5.300 F
Terrain a usage d'habitation sis dans un quartier ordinaire ou
BUETE. ... 1.060 F

REGION DE KOULIKORO :

Commune de Koulikoro :

Terrain & usage commercial et de bureau
Terrain ausage industriel et artisanal...........coceevveviiiriinisisene
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentie............ 365 F
Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.160 F

CommunedeKati :
Terrain & usage commercial et de bureau...........cccovocercciicinnnee 2985 F
Terrain dusage industriel et artisanal...........coccceveiiiniisiicie 955 F

Terrain & usage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel......... 1.115F
Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre320 F

CerclesdeBanamba, Diaila, Kangaba, K olokani, Nar a,
Koulikoro et Kati :

Terrain & usage commercial et de bureall...........cocccvviviciciiecinnene 600 F
Terrain & usage industriel et artisanal.............coo.ovvveveeveeereerieecennss 125 F
Terrain & usage d' habitation sis dans un quartier résidentid............. 160 F

Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre...80 F
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REGION DE SIKASSO : Sevare:
Terrain & usage commercia et de bureau..........ccceoveeecieiecinnnne 1.990 F

. . Terrain ausage industriel et artisanal...........cccoevevvvcnneenneens 365 F
Communede&kasso. Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel............ 795 F
Terrain & usage commercial et de BUr€aLL...........ccowvsvvvrsssvvnsss 1990 F Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre. 160 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococoeeeeiciceceeeienns 375F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 795 F

Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.320 F

Communesde K outiala et Bougouni :

Terrain a usage commercia et de bureau...........cococeeeiccicennnns 995 F
Terrain ausage industriel et artisanal..........ccccoeecvenininee 240 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 480 F

Terrain a usage d habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.160 F

Cerclesde Bougouni, Sikasso et Koutiala :

Terrain a usage commercia et de bureau...........cocooeeeiicicennnns 600 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cccoeevvceninnnne A85F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 215F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autrel60 F

Cerclesde Yanfolila, Kadiolo, Yorosso et Kolondiéba :

Terrain a usage commercia et de bureau...........cocoeeveiiiiceninnns 600 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococoeeeecciceceecienns 125 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 160 F

Terrain a usage d habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre...75 F

REGION DE SEGOU :

Commune de Ségou :

Terrain a usage commercia et de bureau...........ccccevvveciririnnnene. 1990 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococoeeeiicicecceeienns 365 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 795 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.320 F

CommunedeSan :

Terrain a usage commercia et de bureau.........cccceevrvcinininnnene. 1.060 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococoeeeeiciceceeeienns 335 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 530 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.215 F

Cerclesde San, Niono, Bla et Ségou :

Terrain a usage commercia et de bureau...........cccocoeveiicicnninnns 995 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococoeeeiccicecceeienns 175 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 480 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.160 F

Cerclesde Macina, Tominian et Baraouédli :

Terrain a usage commercia et de bureau...........cococoeveiieicennnns 600 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cccoeevveirininee A25F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel............ 240 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre...80 F

REGION DE MOPTI :

CommunedeMopti :

Mopti ville :

Terrain a usage commercial et de bureau sis dans une zone rem-
BIAYEE. ... 16.565 F
Terrain a usage commercia et de bureau sis dans une zone non rem-
DIAYER......eee s 8.285F
Terrain ausage industriel et artisanal...........coocoeveeecciceceenenas 600 F

Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel......... 5.565 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre.795 F

Cerclesde Djenné et Mopti :

Terrain & usage commercial et de bureau...........cooeecveeriirinirerinienene 995 F
Terrain ausage industriel et artisanal..........ccoceevveveiirrinisirsne 175 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel............ 480 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre160 F

Cercles de Bankass, Ténenkou, Douentza, K oro, Ban-
diagara et Youwarou :

Terrain & usage commercial et de bureau...........coccevvvecrinicinicninene 600 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cococeeieiieeceinceseinns 125 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentie............ 160 F

Terrain a usage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..80 F

REGION DE TOMBOUCTOU :

Communede Tombouctou :

Terrain & usage commercial et de bureau...........coocucvveveiiriniiirnnenene 320 F
Terrain ausage industriel et artisanal 125 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier rési dentlel ............ 160 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..95 F

Cerclesde Tombouctou, Diré et Niafunké:

Terrain ausage commercial et de bureau...........cooeucvveveririnirirnienene 255 F
Terrain ausage industriel et artisanal............coovvereevernnsesise 70F
Terrain a usage d' habitation sis dans un quartier résidentidl............ 110F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..40 F

Cerclede Goundam :

Terrain ausage commercial et de bureau...........coceucvveviirinirirnienene 170F
Terrain ausage industriel et artisanal .7I0F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier rési dentlel ............ 170 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..25 F

Cerclede Gourma-Rharous:

Terrain ausage commercial et de bureau............ovvvevvirerensisnenens N F
Terrain ausage industriel et artisanal...........ccooeevereevernnercssss 40 F
Terrain ausage d' habitation sis dans un quartier résidentiel.............. 40 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..20 F

REGION DE GAO :

CommunedeGao:

Terrain ausage commercial et de bureau...........coccecvveveiirininirinnenens 420 F
Terrain ausage industriel et artisanal...........cocoeevveviiriinisissne 135 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel............. 170 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..70 F

Cerclesde Bourem, Ansongo et Gao:

Terrain & usage commercial et de bureau...........coceecvveviirenirirnnenene 170F
Terrain ausage industriel et artisanal............coeevverevvesnnscnsie 70F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier résidentiel.............. 70F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..25 F

CercledeMénaka:

Terrain ausage commercial et de bureau.............ovvvvevvererenssnenens N F
Terrain ausage industriel et artisanal A0 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier rési dentlel .............. 40 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..20 F

REGION DE KIDAL :
CerclesdeKidal, Tessalit, Abeibara et Tin-Esssako :

Terrain ausage commercial et de bureau............oovveverernnesisninens N F
Terrain ausage industriel et artisanal A0 F
Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier rési dentlel .............. 40 F

Terrain ausage d’ habitation sis dans un quartier ordinaire ou autre..20 F
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B - REDEVANCESDOMANIALES

Bail avec promesse de vente | Bail emphytéotique
Terrain sis dans le District de Bamako 1.000 500
Terrain sis dans les chefs lieux de région de
Kayes, Koulikoro, Sikasso, Ségou, Mopti et
dans les communes urbaines de Kita, Kati, Bougouni 500 250
et Koutiala
Terrain situé dans |les chefs lieux de région de Gao, 250 125
Tombouctou, Kidal et autres localités

ARTICLE 2: En cas d’ usage mixte, le prix le plus élevé
est appliqué.

ARTICLE 3: Lesprix decession desterrainsausaged’ ha-
bitationindiquésal’ Article 1 ci-dessus, appel éstarifs nor-
maux concernent lesterrainsdont lasuperficieest inférieure
ou égale a 200m2,

Cetarif est majoréde:

- 20% lorsquelasuperficie du terrain est supérieure 2 200m?
mais inférieure ou égale a250m?;

- 30% lorsque lasuperficiedu terrain est supérieure a250m?
mais inférieure ou égale a 300m?;

- 50% au-dela de 300m2,

ARTICLE 4 : Les prix indiqués aux Articles 1 et 3 ci-
dessus constituent des prix planchers. Il est dérogé a la
hausse a cette tarification toutes les fois que lasituation de
laparcelle et les conditions du marché lejustifient; notam-
ment dans|es cas de parcelles convoitées par plusieurs per-
sonnes ou de parcelles situées aux abords d' un boulevard,
d’un cours d’ eau, etc.

Dans le premier cas, la parcelle est mise en vente aux en-
chéres publiques ; dans le deuxiéme cas, elle fera |’ objet
d'unetarification spéciale qui seradéterminée par décision
du Ministre chargé des Domaines.

Lorsquelesdeux cas sont réunis, laprocédure de vente aux
encheres publiques sera retenue.

ARTICLE 5: Lespromoteursimmobiliers publicsou pri-
vés bénéficient des avantages prévus par le Décret N°274/
P-RM du 23 juin 2000 déterminant les modalités d attribu-
tion des avantages accordés aux promoteurs immobiliers.

ARTICLE 6: Leprésent décret abroge toutes dispositions
antérieures contraires en matiére de fixation des prix de
cession et delocation desterrains du domaine privéimmo-
bilier de I’ Etat, notamment celles du décret N°92-113/P-
RM du 09 avril 1992.

ARTICLE 7 : Le ministre des Domaines de I’ Etat, des
Affaires Fonciéres, de la Communication et le ministre de
I Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, del’ exécution du présent décret qui seraenre-
gistré et publié au Journa officiel.

Bamako, le 6 mars 2002
LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE
LePremier ministre,

Mandé SIDIBE

Leministredes Domainesdel’ Etat,
desAffairesfoncieres, dela Communication,
Mme Bouar é Fily SISSOK O
Leministredel’Industrie, du
Commerce et des Transports,
Ministredel’ Economie et des
Financespar intérim,

Mme TouréAlimata TRAORE

DECRET N°02-115/P-RM DU 06 MARS 2002 POR-
TANT FIXATION DES BAREMES GENERAUX DE
BASE DESPRIX DE CESSION, DESREDEVANCES
DES TERRAINS RURAUX APPARTENANT A
L'ETAT ET DETERMINATION DE LA PROCEDURE
D’ESTIMATION DESBAREMES SPECIFIQUES.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laConstitution ;
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Vu I’ Ordonnance N°00-027/P-RM du 22 mars 2000 portant Code Domanial et Foncier, modifiée et ratifiée par la Loi
N°02-008 du 12 février 2002 ;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant nomination des membres du Gouvernement, modifié par le Décret
N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

Vu le Décret N°01-326/P-RM du 03 ao(it 2001 fixant les intérims des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE :

ARTICLE 1%R: Lesterrainsobjet de concession rurale, al’ exception de ceux situés dansleslimitesdu District de Bamako
et des communes urbaines, sont classés en fonction de leur situation géographique dans |les zones suivantes : (Annexe-1)

Annexe 1/ Décret N°02-115/P-RM du 6 mars 2002.

Zonen°l Zonen°2 Zonen°3
Cerclede Kita Cercle de Kayes
Cerclede Kéniéba Cercle de Bafoulabé

Cercle de Nioro
Cercle de Yélimané

Cerclede Koulikoro Cercle de Nara
Cerclede Kati Cercle de Banamba
Cerclede Kangaba Cercle de Kolokani

Cerclede Dioila

Cerclede Sikasso
Cerclede Koutiala
Cerclede Bougouni
Cerclede Yanfolila
Cerclede Kadiolo
Cerclede Kolondiéba
Cerclede Y orosso

Cercle de Ségou Cercle de Niono
Cerclede San Cercle de Baraouéli
Cerclede Bla Cercle de Macina

Cerclede Tominian

Cercle de M opti
Cercle de Djenné Cercle de Douentza
Cercle de Youwarou
Cercle de Ténenkou
Cercle de Bandiagara
Cercle de Koro
Cercle de Bankass

Cercle de Niafunké Cercle de Gao

Cercle deDiré Cercle de Ansongo
Cercle de Bourem
Cercle de M énaka

Cercle de Tombouctou
Cercle de Gourma-Rharous
Cercle de Goundam

Cercle deKidal
Cercle de Tessalit
Cercle de Abeibara
Cercle de Tin-Essako

ARTICLE 2: Les prix de cession et les redevances des terrains visés al’ Article 1 sont fixés comme suit par hectare (Annexe 2).
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Annexe 2 / Décret N°02-115/P-RM du 6 mars 2002.

Tranchede Tranchede Tranchede Tranche au-dela
Situations O0a5ha 5a10ha 10230 ha de 30 ha
géographiques
Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de
an Cession an cession an cession an cession

Zonen°l 10.000° 300.000"° 13.000"° 400.000F 15.000"° 450.000° 20.000 " 600.000°
Zonen°2 5.000" 200.000" 6.500" 270.000" 7.500" 300.000° 10.000 " 400.0007
Zonen°3 2.500" 100.000 "7 3.250° 140.000"° 3.750"° 150.000" 5.000" 200.000°

ARTICLE 3: lesterrains ruraux attribués sous forme de concession rurale, dans les limites du District de

Bamako et des Communes urbaines situées dans les zones indiquées a |’ annexe 1 ci-dessus, avant |’ adoption de

laLoi N°86-91/AN-RM du 1* ao(it 1991, font I’ objet d’ une tarification spéciale indiquée a I’ annexe 3 ci-

dessous.

Annexe 3/ Décret N°02-115/P-RM du 6 mars 2002.

Situations Redevances domaniales par hectare Prix de cession
géographiques del’hectare
Tranchede Tranchede Tranchede Tranche au-dela
O0a5ha 5a10ha 10a 30 ha de 30 ha
District de Bamako 25000° 30000F 35000° 50 000" 5000 000"
Zone N°1 15 000" 20 000" 25000" 35000" 3000 000F
Zone N°2 10000° 15000° 200007 300007 15000007
Zone N°3 5000 75007 10 000" 15 000" 650 000"

ARTICLE 4 : Les prix de cession et les redevances des terrains situés en milieu rural et ne faisant pas |’ objet de
concession rurale sont fixés comme suit par hectare (Annexe 4):

Annexe 4/ Décret N°02-115/P-RM du 6 mars 2002.

Tranchede Tranchede Tranchede Tranche au-dela
0Oa5ha 5a10ha 10 230 ha de 30 ha

Circonstance du

Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de Rdces/ Prix de
terrain an cession an cession an cession an cession

(millier f) (millier f) (millier f) (millier f)

Aménagé sis 35.0007 9.000 40.0007 10.000 45.000" 12.000 50.000" 15.000
dans le district
Aménagé 25.000° 6.000 30.000° 7.500 35.000° 9.000 40.0007 10.500
sis en zone |
Aménagé 15.000° 5.000 20.000° 6.000 25.000° 7.000 30.0007 8.000
sisen zone |
Aménagé 10.000° 2.000 15.000° 2.500 20.000° 3.000 25.000° 4.000
sisen zone Il
Non aménagé sis 27.500° 6.000 30.000° 7.000 32.500° 9.000 35.0007 10.000
dans le district
Non aménagé 17.500° 4.000 20.000° 5.500 22.500F 7.000 25.000° 8.500
sis en zone |
Non aménagé 12.500" 2.500 15.000" 3.000 17.500" 3.500 20.000" 4.000
sisen zone |
Non aménagé 7.5007 1.000 10.000° 1.500 12.500F 2.000 15.000° 2.500
sisen zone Il
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ARTICLE 5 Leprésent décret abroge toutes dispositions
contraires en matiere de fixation des prix de cession et de
location des terrains ruraux du Domaine privé immobilier
del’ Etat, notamment celles du Décret N°92-114/P-RM du
09 avril 1992.

ARTICLE 6 : Le ministre des Domaines de I’ Etat, des
Affaires Fonciéres, de laCommunication et le ministre de
I”Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce quii
le concerne, del’ exécution du présent décret qui seraenre-
gistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 6 mars 2002
LePrésident dela République
Alpha Oumar KONARE
LePremier ministre,

Mandé SIDIBE
LeministredesDomainesde
I'Etat, des Affaires Foncieres,
dela Communication,

Mme Bouar é Fily SISSOK O
Leministredel’Industrie, du
Commerce et des Transports,
Ministredel’ Economie et des
Financespar intérim,

Mme TouréAlimata TRAORE

DECRET N°02-116/P-RM DU 08 MARS 2002 POR-
TANT RATIFICATION DE L’ACCORD DE PRET
SIGNE A ABIDJAN, LE 11 JANVIER 2002 ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU
MALI ET LE FONDS AFRICAIN DE DEVEL OPPE-
MENT, RELATIFAU FINANCEMENT DU PROJET
D’APPUI AU PROGRAMME DE DEVEL OPPE-
MENT SANITAIRE ET SOCIAL DANSLA REGION
DE SIKASSO.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu I’Ordonnance N°02-037/P-RM du 08 mars 2002
autorisant laratification de I’ accord de prét signé a Abid-
jan, le 11 janvier 2002 entre le Gouvernement de la Répu-
bliquedu Mali et le Fonds Africain de Dével oppement, re-
latif au financement du Projet d’ Appui au Programme de
Développement Sanitaire et Social dans la Région de
Sikasso ;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant

nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

Vu le Décret N°01-326/P-RM du 03 ao(t 2001 fixant les
intérims des membres du Gouvernement ;

DECRETE:

ARTICLE 1%R : Est ratifié |’ accord de prét d’ un montant
de quinze millions d' unités de compte (15.000.000 U.C),
signé aAbidjan, le 11 janvier 2002 entre le Gouvernement
delaRépublique du Mali et le Fonds Africain de Dévelop-
pement, relatif au financement du Projet d’' Appui au Pro-
gramme de Dével oppement Sanitaire et Social danslaRé-
gion de Sikasso — Santé | V.

ARTICLE 2 : Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 8 mars 2002

LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE

LePremier ministre,

Mandé SIDIBE

Leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Ministre des Affaires Etrangeres et des
Maliensdel’Extérieur par intérim,
Ousmane SY

Leministredel’ Economie

et des Finances,

Bacari KONE
Leministredela Santé,

Mme Traor é Fatoumata NAFO

DECRET N°02-117/ P-RM DU 08 MARS 2002 POR-
TANT MODIFICATION DU DECRET N°00-620/P-
RM DU 14 DECEMBRE 2000 FIXANT L’ORGANI-
SATION ET LES MODALITES DE FONCTIONNE-
MENT DE LA DELEGATION GENERALE AUX
ELECTIONS.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°02-007 du 12 février 2002 portant loi électo-
rae;

Vule Décret N°00-620/P-RM du 14 décembre 2000 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Délégation Générale aux Elections ;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:
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ARTICLE 1%R: LesARTICLEs 2 et 8 du Décret N°00-
620/P-RM du 14 décembre 2000 susvisé sont modifiésainsi
qu'il suit :

ARTICLE 2 (Nouveau) : La Délégation Générale aux
Elections est chargée de:

- |’ éaboration et lagestion du fichier électoral ;

- laconfection et I'impression des cartes d' é ecteurs ;

- lefinancement public des partis politiques.

Elle préte assistance alaCommission Electorale Nationale
Indépendante (C.E.N.I) dans I’ exercice de ses missions,
notamment par lamise adisposition du personnel d appui.

Cette assistance se fait alademande dela C.E.N.I.

ARTICLE 8 (Nouveau) : Le Bureau du Fichier Electoral
et dela Documentation est chargé de :

- laréception deslistes électorales établies ou réviséestrans-
mises par le Ministére chargé de I’ Administration Territo-
ride;

- ladétermination du logiciel du fichier éectoral informa-
tise;

- I"identification informatisée des électeurs;

- la centralisation et le traitement des informations relati-
ves aux listes électorales;

- laséeurisation du fichier électoral informatisé ;

- la tenue et la mise a jour réguliére du fichier éectoral
informatisé;

- ladiffusion des données relatives au fichier électoral ;

- laconfection et I'impression des cartes d' é ecteurs ;

- laconservation de la documentation et des archivesdela
C.E.N.l alafin de son mandat ;

- le développement des applicationsrelativesau fichier élec-
toral.

ARTICLE 2: Le présent décret sera enregistré et publié
au Journa officiel.

Bamako, le 8 mars 2002

LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE

LePremier ministre,
Mandé SIDIBE

Leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Ousmane SY

Leministredel’ Emploi et de

la Formation Professionnelle

Makan Moussa SISSOK O
Leministredel’ Economie

et des Finances,

Bacari KONE

DECRET N°02-118/P-RM DU 08 MARS 2002 POR-
TANT MODALITES DE GESTION DU FICHIER
ELECTORAL.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
Vu laLoi N°02-007 du 12 février 2002 portant loi électo-
rae;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret le N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1%R: LaDélégation Générale aux Electionsest
responsable de I’ élaboration du fichier électora et de la
gestion dulogiciel detraitement informatique deslistes élec-
torales.

ARTICLE 2: Lefichier électoral est constitué par |’ en-
semble desinformationsrelatives aux électeursfigurant sur
les listes électoral es des communes, ambassades et consu-
lats.

ARTICLE 3: Lescatégoriesd’ informationstraitées par le
fichier électoral sont :

- identité del’ électeur : nom, prénoms, filiation, sexe, date
et lieu de naissance, lieu de résidence, profession, numéro
d’identification ;

- ressort et emplacement des bureaux de vote.

ARTICLE 4: Le fichier électoral est mis ajour a partir
destableaux rectificatifs définitivement arrétés par lescom-
mi ssions administratives.

ARTICLE 5: A I'issue de chaque établissement ou révi-
sion des listes électorales, les tableaux rectificatifs arrétés
par |es commissions administratives sont acheminés par le
Ministere chargé de I' Administration Territoriale ala Dé-
|égation Générale aux Electionsen vue delamiseajour du
fichier électoral.

ARTICLE 6: LaDélégation Générale aux Elections pro-
cede au traitement des tableaux rectificatifs.

Elle dresse en trois exemplaires les listes électorales par
commune, ambassade et consulat qui sont remises au Mi-
nistére chargé de I’ Administration Territoriale pour trans-
mission aux destinataires prévues par laloi éectorale.

ARTICLE 7 : Lorsqu’ alasuitedu traitement destabl eaux
rectificatifs, desanomalies sont décel ées, les électeurs con-
cernés ne peuvent figurer sur laliste électorale.
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Ils sont isolés dans le fichier électoral par la Délégation
Générale aux Elections jusgu’a la prochaine commission
administrative qui devra statuer sur ces cas.

ARTICLE 8: Sur labase du recensement administratif a
caractere électoral, la Délégation Générale aux Elections
procede alaconfection et alagestion du fichier électoral.

Elle procéde & I'impression des cartes d’ éecteurs sur la
base du fichier électoral.

ARTICLE 9: LaDéégation Générale aux Elections fait
prendre les mesures de slreté nécessaires a la bonne con-
servation et alaprotection des données du fichier électoral
et ala confidentialité des informations sur les droits de la
personne.

ARTICLE 10: Suivant les conditions et les procédures
techniques définies par la Délégation Générale aux Elec-
tions, le fichier électoral informatisé pourra étre consulté
par :

- tout citoyen malien ;

- tout parti politique ou candidat a travers un mandataire
désigné et porté ala connaissance de la Délégation Géné-
rale aux Elections et du Ministére chargé de I’ Administra-
tion Territoriale;

- tout organisme ou structure national e, internationale d’ ob-
servation des élections.

A cet effet, la Délégation Générale aux Elections prendra
toutes mesures nécessaires.

ARTICLE 11 : L’ accesau fichier électoral par les person-
nes et structures citées ci-dessus doit viser a vérifier les
inscriptions sur leslistes électorales.

ARTICLE 12 : LaDélégation Générale aux Elections peut,
en dehors des cas d’ édition de liste pour le compte du Mi-
nistére chargé de I’ Administration Territoriale, autoriser,
au fraisdu requérant, lacopie delistes électorales extraites
du fichier.

ARTICLE 13: Le ministre de I’ Administration Territo-
riale et des Collectivités Locales et e ministre de la Jus-
tice, Garde des Sceaux sont chargés, chacun en qui le con-
cerne, de |’ exécution du présent décret qui sera enregistré
et publié au Journa officiel.

Bamako, le 8 mars 2002
LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE
LePremier ministre,

Mandé SIDIBE
Leministredel’ Administration
Territoriale et desCollectivités L ocales,
Ousmane SY

Leministredela Justice,

Gar de des Sceaux,

Abdoulaye O. POUDIOUGOU

DECRET N°02-119/ P-RM DU 08 MARS 2002
FIXANT LEMODELE DE DECLARATION DE CAN-
DIDATUREAL'ELECTION DU PRESIDENT DELA
REPUBLIQUE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

Vu laLoi N°02-007 du 12 février 2002 portant loi électo-
rae;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 18R : Ladéclaration de candidature al’ élection
du Président de la République est établie selon le modéle
annexé au présent décret.

ARTICLE 2: Leministredel’ Administration Territoriale
et des Collectivités Locales est chargé de I’ exécution du
présent décret qui sera enregistré et publié au Journal offi-
ciel.

Bamako, le 8 mars 2002

LePrésident dela République,

Alpha Oumar KONARE

LePremier ministre,

Mandeé SIDIBE

Leministredel’ Administration
Territoriale et des Collectivités L ocales,
Ousmane SY

ANNEXE AU DECRET N°02-119/P-RM DU 08 MARS
2002.

MODELE DE DECLARATION DE CANDIDATURE
A L’ELECTION DU PRESIDENT DE LA REPUBLI-
QUE.

1-Scrutindu ..ooooeviiie

2- Renseignementssur le candidat :

-Nom :

- Prénoms::

- Date et lieu de naissance :

- Profession :

- Domicile:

3- Autresrenseignements:

- Couleur du bulletin de vote du candidat :

- Signe choisi éventuellement par le candidat :
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4- Piecesjointes:

- une phaoto d'identité ;

- un certificat de nationalité ;

- un extrait d’ acte de nai ssance ou du jugement suppl étif en
tenant lieu ;

- un bulletin n°3 du casier judiciaire datant de moins de
troismois.

JesousSIgNé.......ccoeviniininnen. déclare sur I’ honneur rem-
plir les conditions d’ éligibilité al’ élection du Président de
laRépublique.

Signature du candidat

Vu pour la légalisation de
la signature du candidat

Signature et cachet del’Autorité.

DECRET N°02-120/P-RM DU 08 MARS 2002 POR-
TANT NOMINATION DE LA SECRETAIRE PARTI-
CULIERE DU MINISTRE DE L'EQUIPEMENT, DE
L'’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DE L'ENVI-
RONNEMENT ET DE L’URBANISME.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu laConstitution ;

VulaLoi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principesfon-
damentaux delacréation, del’ organisation, delagestion et
du contréle des services publics;;

Vu le Décret N°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant les
regles générales d’ organisation et de fonctionnement des
cabinets ministériels;

Vu le Décret N°94-225/P-RM du 28 juin 1994 fixant la
rémunération et les avantages accordés aux membres des
secrétariats généraux et des cabinets des départements mi-
nistériels et assimilés;

Vu le Décret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N°01-276/P-RM du 23 juin 2001 portant no-
mination des membres du Gouvernement, modifié par le
Décret N°02-004/P-RM du 07 janvier 2002 ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1%R : Madame Oumou SAMAKE, N°Mle 634-
03-N, Attaché d’ Administration, est nommée Secr étaire
Particuliére du Ministre de I’ Equipement, de I’ Aménage-
ment du Territoire, del’ Environnement et de I’ Urbanisme.

ARTICLE 2: Leprésent décret, qui abroge toutes dispo-
sitions antérieures contraires, sera enregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 8 mars 2002

LePrésident dela République,
Alpha Oumar KONARE
LePremier ministre,

Mandé SIDIBE

Leministredel’ Equipement, de
I’Aménagement du Territoire, de
I’Environnement et del’ Urbanisme,
Alhassane AgHAMED MOUSSA
Leministredel’ Economie

et des Finances,

Bacari KONE

MINISTERE DESFORCESARMEES
ET DESANCIENS COMBATTANTS

ARRETE N°00-2281/M FAAC-SG Portant nomination
d'un Directeur Adjoint alaDirection Administrative et Fi-
nanciére.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°88-47/AN-RM du 5/04/88, portant création des
Directions Administratives et Financieres;

Vu laLoi n°95-041/AN-RM du 20/04/1995 portant statut
général desmilitaires;

Vu laLoi n°89-155/PG-RM du 16/05/89 fixant lesindem-
nités et représentation au sein des Etat-Majors et services
de la Défense Nationale, modifié par décret n°92-089/
PCTSP du 12/03/92 ;

Vu le Décret n°89-298/P-RM du 30/09/99 fixant I’ organi-
sation et les modalités de fonctionnement des Directions
Administratives et Financiéres;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

ARRETE:
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ARTICLE 1%R : Sont et demeurent abrogées les disposi-
tionsde I’ arrété n°00-0071 du 14 janvier 2000 portant no-
mination d’un Directeur Adjoint ala Direction Adminis-
trative et Financiére du Ministére des Forces Armées et des
Anciens Combattants.

ARTICLE 2: LeCommissaire Lieutenant-Colonel Djibril
COULIBALY est nommé Directeur Adjoint de la Direc-
tion Administrative et Financiere du Ministére des Forces
Armeées et des Anciens Combattants.

Il bénéficie, a cetitre, des avantages prévues par la régle-
mentation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, seraenregistré, communi-
qué et publié partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 aoit 2000

LeMinistre des Forces Armées
et des Anciens Combattants,
Soumeylou Boubeye MAIGA
Chevalier del’ordre national.

ARRETE N°00-2282/M FAAC-SG Portant nomination
d’un Chef de Division alaDirection Administrative et Fi-
nanciére.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°88-47/AN-RM du 5/04/88, portant création des
Directions Administratives et Financiéres;;

Vu laLoi n°95-041/AN-RM du 20/04/1995 portant statut
général desmilitaires;

VulaLoi n°89-155/PG-RM du 16/05/89 fixant lesindem-
nités et représentation au sein des Etat-Majors et services
de la Défense Nationale, modifié par décret n°92-089/
PCTSP du 12/03/92 ;

Vu le Décret n°89-298/P-RM du 30/89 fixant I’ organisa
tion et lesmodalités de fonctionnement des Directions Ad-
ministratives et Financieres;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

ARRETE::

ARTICLE 1%R : Sont et demeurent abrogées les disposi-
tions de I’ arrété n°98-1368/M FAAC-SG du 28 ao(it 1998
portant nomination d'un chef de Division de la Direction
Administrative et Financiére.

ARTICLE 2: Le Commissaire Capitaine Fakourou KEITA
est nommé Chef de la Division Finances de la Direction
Administrative et Financiére du Ministére des Forces Ar-
mées et des Anciens Combattants.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévues par larégle-
mentation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, seraenregistré, communi-
qué et publié partout ot besoin sera.

Bamako, le 21 aolt 2000

LeMinistre des Forces Armées

et des Anciens Combattants,

Soumeylou Boubeye MAIGA

Chevalier del’ordre national.

ARRETE N°00-2313/M FAAC-SG Fixant les détails de
I’ organisation et des modalités de fonctionnement del’ Ar-
mée de Terre.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

Vul’ Ordonnance n®99-47 du ler octobre 1999 portant créa-
tion del’ Armée de Terre ratifiée par laloi n°99-052 du 28
décembre 1999 ;

Vu le Décret n°99-365/P-RM du 19 novembre 1999 por-
tant organisation de I’ Armée de Terre;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement.

ARRETE:

TITRE | : DESDISPOSITIONS GENERALES.
ARTICLE 15R: Lesdétailsdel’ organisation et des moda-
litésdefonctionnement del’ Armée de Terre sont fixés con-
formément aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2: Pour I’exercice de ses fonctions, le Chef
d’ Etat-Magjor dispose de:

- un état-major ;

- un cabinet ;

- uneinspection del’ Armée de Terre;

- une direction des transmissions de I’ Armée de Terre ;

- desrégions militaires.

TITREII : DE L’ORGANISATION
CHAPITRE | : DE L’ETAT-MAJOR

SECTION | : DE LA DIVISION INSTRUCTION
ARTICLE 3: Ladivisioninstruction comprend :

- un bureau formation et stage ;

- un bureau études et documentation ;

- un bureau sport.
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ARTICLE 4: Lebureau formation et stage est chargé de:
- planifier, diriger et controler I"instruction et laformation
du personnel del’ Armée de Terre ;

- assurer lesuivi desstagiaires.

ARTICLE 5: Le bureau de documentation est chargé de
tenir une documentation sur I’ instruction.

ARTICLE 6: Lebureaude sport est chargéde planifier et
d organiser les activités sportives.

SECTION I : DE LADIVISION OPERATIONS

ARTICLE 7: Ladivision opérations comprend :
- un bureau plan et études;
- un bureau opération- emploi .

ARTICLE 8: Lebureau plan études est chargé de:
- élaborer ladoctrine d emploi desterrestres;
- préparer les plans d’ engagement de I’ Armée de Terre.

ARTICLE 9: Le bureau opérations et emploi est chargé
de:

- préparer et coordonner I’emploi desforces;

- planifier et diriger les mancauvres suivant les directives
du Chef d'Etat-Magjor de I’ Armée de Terre.

SECTIONIII : DELADIVISION RENSEIGNEMENT

ARTICLE 10: Ladivision renseignement comprend :
- un bureau de recherche ;
- un bureau exploitation .

ARTICLE 11 : Le bureau de recherche est chargée de:
- établir les plans de renseignement ;
- organiser larecherche du renseignement militaire ;

ARTICLE 12 : Lebureau exploitation est chargée de :
- organiser I exploitation du renseignement militaire;
- coordonner les activités des cellules de renseignement.

SECTION IV : DE LA DIVISION ETUDESET PRO-
GRAMMATION

ARTICLE 13: Ladivision études et programmation com-
prend :

- un bureau études et documentation ;

- un bureau de programmation.

ARTICLE 14: Lebureau études et documentation est char-
géede:

- mener des études sur les types de matériel adaptés aux
besoinsde |’ Armée de Terre ;

- mener des études sur le développement des infrastructu-
res de maintien en condition del’ Armée deterre ;

- centraliser et analyser les demandes de matériel prove-
nant desrégions;

ARTICLE 15: Lebureau programmation est chargée de:
- proposer un plan de répartition des fonds allouées aux
différentesrégions militaires;

- élaborer les plans de soutien logistique, en temps de paix
et en temps de guerre ;

- quantifier les besoins en matériel.

SECTION V : DE LA DIVISION MATERIEL ET
HYDROCARBURES

ARTICLE 16: Ladivision matériel et hydrocarbures com-
prend :

- un bureau matériel ;

- un bureau hydrocarbures;;

- un bureau train et transport.

ARTICLE 17 : Lebureau matériel est chargée de:

- établir le plan d’ équipement et de ravitaillement des uni-
tésdel’ Armée de Terre;

- réaliser le stockage et |a réparation des équipements et
matérielsde |’ Armée de Terre ;

- assurer lacomptabilité matieres.

ARTICLE 18: Lebureau hydrocarbures est chargée d’ as-
surer la gestion des moyens techniques et des hydrocarbu-
res.

ARTICLE 19 : Le bureau train et transport est chargée
d assurer le transport du personnel et du matériel.

SECTION VI: DE LA DIVISION INFRASTRUCTU-
RES

ARTICLE 20: Ladivision infrastructures comprend :
- un bureau casernement - infrastructures ;

- un bureau de transit ;

- un bureau de garnison.

ARTICLE 21: Lebureau casernement - infrastructure est
chargée d' établir les plans de gestion et de dével oppement
desinfrastructures de I’ Armée de Terre ;

ARTICLE 22: Lebureau detransit est chargé du person-
nel militaire de passage ou en s§our temporaire dans les
garnisons.

ARTICLE 23: Lebureau de garnison est chargé d’ assurer
le service de garnison.

SECTION VII: DE LA DIVISION ADMINISTRA-
TION GENERALE

ARTICLE 24 : Ladivision administration générale com-
prend :

- un bureau planification des ressources humaines;

- un bureau chancellerie;

- un bureau archives.
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ARTICLE 25: Lebureau planification des ressources hu-
maines est chargée de:

- laprévision des besoins en effectif ;

- suivi administratif des unités.

ARTICLE 26: Lebureau chancellerieest chargéedutrai-
tement des dossiersrelatif aux récompenses, décorations et
punitions.

ARTICLE 27 : Lebureau archivesest chargée delages-
tion deI’ensemble des archives de I’ Armée de Terre.

SECTION VIII: DE LA DIVISION PERSONNEL

ARTICLE 28 : Ladivision personnel comprend :

- un bureau recrutement, mobilisation et contentieux ;
- un bureau effectif ;

- un bureau pensions.

- un bureau actions sociales.

ARTICLE 29 : Le bureau recrutement, mobilisation et
contentieux est chargée de :

- recrutement et de lamobilisation ;

- suivi du contentieux.

ARTICLE 30: Lebureau effectif est chargé delaproduc-
tion et du contr6le des différents dossiers du personnel.

ARTICLE 31: Lebureau pensions est chargé de I’ ouver-
ture et du suivi des dossiers de pension.

ARTICLE 32: Le bureau actions sociales est chargée de
la gestion de problémes sociaux du personnel.

SECTION IX : DE LA DIVISION BUDGET ET FI-
NANCES

ARTICLE 33: Ladivision budget et finances comprend :
- un bureau budget ;

- un bureau finances;;

- un bureau vérification ;

- un bureau mutuelle.

ARTICLE 34 : Lebureau budget est chargé de :

- élaborer le projet de budget ;

- programmer et planifier les dépenses budgétaires ;
- suivre I’ exécution des crédits alloués.

ARTICLE 35: Lebureau finances est chargé de gérer les
ressources financieres de |’ Armée de Terre.

ARTICLE 36 : Lebureau vérification est chargée de :
- assurer lamoralisation et la modernisation des méthodes
d’administration et de gestion.

- contrdler les documents comptables;

ARTICLE 37: Lebureau mutuelle est chargée de gérer la
mutuelle del’ Armée de Terre ;

SECTION X : DE LADIVISION COMMISSARIAT

ARTICLE 38 : Ladivision commissariat de I’ Armée de
Terre comprend :

- un bureau matériel HCCA ;

- bureau de surveillance administrative ;

- un bureau d' études;

- bureau subsistance.

ARTICLE 39: Lebureau matériel HCCA est chargée de:
- élaborer les programmes annuels de besoin en matériels
HCCA et vivres;

- réaliser et distribuer les matériels HCCA ;

ARTICLE 40 : Lebureau d' étude est chargée de:
- mener des recherches et d’ études concernant les effets et
matériels;

- suivre laréalisation des besoins en matériel HCCA et vi-
Vres.

ARTICLE 41 : Lebureau subsistance est chargée de:
- gérer les stocks et exécuter les plans de distribution et de
ravitaillement ;

- vérifier les OIP et assurer la surveillance administrative
des corps de troupe ;

CHAPITRE Il : DU CABINET

ARTICLE 42 : Le Cabinet comprend :

- un secrétariat particulier ;

- un secrétariat général ;

- une celluleinformation et communication ;
- desconseillers.

ARTICLE 43: Lesecrétariat particulier est chargé de:

- ouvrir, d’analyser et de présenter le courrier confidentiel
et de rédiger sur instruction du Chef d’Etat Major les ré-
ponses ;

- veiller aux audiences et instructions du Chef d' Etat Ma-
jor;
- tenir une documentation pour le Chef d’ Etat Major.

ARTICLE 44 : Le secrétariat général est chargéde:

- enregistrer et vérifier le courrier al’ arrivée et au départ ;
- assurer la diffusion des circulaires, notes de service et
instructions du Chef d’ Etat-Major del’ Armée de Terre

ARTICLE 45: Lacelluleinformation communication est
chargée de:

- informer le Chef d'Etat-Major sur les problémes natio-
naux et internationaux ;

- préparer et rédiger lesrevuesintéressant lavie militaire;
- préparer lesinterventions du Chef d’ Etat-Major ;
- assurer le protocole du Chef d' Etat Mgjor.
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ARTICLE 46 : Les conseillers au nombre de trois, sont
chargésde:

- assister le Chef d’ Etat-Mgjor dans ses prisesde décision ;
- mener des études particulieres confiéespar le Chef d’ Etat-
Major.

CHAPITRE IIl : DE L'INSPECTION DE L’ARMEE
DE TERRE

SECTION | : DE L'INSPECTEUR EN CHEF

ARTICLE 47 : L' Inspecteur en Chef est chargé de:

- Concevoir et coordonner les activités des inspecteurs ;

- contrbler I’application correcte des directives du Chef
d'Etat Major de |’ Armée de Terre ;

- établir annuellement un rapport d’ analyse sur lasituation
del’ Armée de Terre.

SECTIONII : DESINSPECTEURSDE L’ARMEE DE
TERRE

ARTICLE 48 : Lesinspecteurs de I’ Armée de terre sont
chargés du contréle des différents armes et services.

ARTICLE 49 : Lesinspecteurs de I’ Armée de terre sont
nommeés parmi les officiers supérieurs des différentsarmes
et services.

SECTION 111 : DU BUREAU ETUDES GENERALES

ARTICLE50: Lebureau études généralesest chargéde:
- planifier les actions de controle ;

- analyser tous les rapports d’inspection et les proces ver-
baux de passation de service;

- participer aux études et alapréparation destextesrelatifs
au statut, aux rémunérations et aLx mesures a caractere so-
cial applicables aux militaires;

- faire des études prospectives sur |’ évolution del’ Armée
de Terre;

- controler toutes les autres activités qui ne sont pas spéci-
fiquement dévolues aux autres bureaux ;

- faire des propositions relatives al’ amélioration des con-
ditionsdevieet detravail du personnel del’ ArméedeTerre.

CHAPITRE IV : DE LA DIRECTION DES TRANS
MISSIONS

SECTIONI : DELADIVISION COORDINATIONET
EXPLOITATION

ARTICLE 51: LaDivision Coordination et Exploitation
comprend :

- un bureau Etude et Coordination ;

- un bureau Finances et Gestion du personnel ;

- un bureau Exploitation Radio et fil ;

- un bureau Exploitation Chiffre.

ARTICLE 52: Lebureau étude et coordination est chargé
de:

- coordonner les activités des centres de transmissions de
I’Armée de Terre ;

- élaborer les documents de procédure.

ARTICLE 53: Lebureau finances et gestion du personnel
est chargé de:

- gérer le personnel exploitant ;

- gérer lesressources allouées ala Direction.

ARTICLES54: Lebureau exploitationradio et fil est chargé
d’ élaborer les ordres aux transmissions.

ARTICLE 55 : Le bureau exploitation chiffre est chargé
deveiller au respect desregles d’ exploitation et de sécurité
destransmissions;

SECTION I : DE LA DIVISION INSTRUCTION

ARTICLE 56: Ladivision instruction comprend :
- un bureau étude et planification ;
- un bureau formation et contrdle de I’ instruction.

ARTICLE 56 bis: Le bureau étude et planification est
chargé de participer al’ élaboration du plan de formation.

ARTICLE 57 : Le bureau formation et contréle de l’ins-
truction est chargé de:

- assurer laformation des militaires dans les différents cer-
tificats et brevets d’ armes en matiére de transmission

- élaborer lesdocumentsrel atifs alaformation des él éments
destransmissions.

SECTIONII1 : DELADIVISION CHIFFREET GES
TION DESFREQUENCES

ARTICLE 58: Ladivision chiffre et gestion des fréquen-
ces comprend :

un bureau sécurité des communications;

- un bureau gestion des fréquences et des bandes de fré-
quences.

ARTICLE 59 : Le bureau sécurité des communications
est chargé de:

- assurer |’ écoute radio au profit del’ Armée de Terre ;

- assurer lasécurité des Transmissionsdel’ Armée de Terre.

ARTICLE 60 : Le bureau gestion des fréquences et des
bandes de fréquences est chargé de gérer les fréquences et
lesbandes allouées aux Transmissionsdel’ ArméedeTerre.

SECTION IV : DE LA DIVISION TECHNIQUE
ARTICLE 61 : Ladivision technique comprend :

- un bureau Achat ;
- un atelier de Maintenance et de Réparation.
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ARTICLE 62 : Lebureau achat est chargé de:

- réaliser le matériel technique;

- assurer le stockage, ladistribution et le suivi du matériel
technique suivant les plans établis;

- assurer lesinstallations, la maintenance et les réparations
des 3eme et 4éme échelon ;

- exécuter les opérations de réception et de contr6le techni-
que du matériel.

ARTICLE 63: Lebureau atelier de maintenance et deré-
paration est chargé de déterminer les besoins en matériel
technique et en pieces de rechanges;;

SECTIONYV : DUCOMMANDEMENT DESTRANS
MISSIONSDE LA REGION MILITAIRE.

ARTICLE 64: Lecommandement des Transmissions de
larégion militaire est chargé de:

- satisfaire les besoins de transmissions en liaisons de la
région militaire;

- assurer la maintenance et la réparation des ler et 2éme
échelon;

- assurer lamise en oeuvre des moyens de larégion mili-
taire;

- coordonner les activités des officiers de transmissions des
régiments delarégion militaire.

CHAPITREYV : DESREGIONSMILITAIRES
SECTION | : DE L’ETAT-MAJOR DE REGION

ARTICLE 65: L'état-major de région comprend :
- une division opérations-emploi ;

- unedivision logistique;

- une division administration, personnel et finances.

ARTICLE 66 : Ladivision opération emploi est chargé
de:

- préparer les décisions du commandant de région militaire;
- traduire les décisions du commandant de région militaire
en ordres;

- veiller al’ exécution de ces ordres ;

ARTICLE 67 : Ladivision logistique est chargée de ren-
seigner le Commandant de région militaire sur lasituation,
lesbesoins, les possibilités des unités et | e fonctionnement
desservices:

SECTION |l : DESCORPSDE MANOEUVRE.

ARTICLE 68 : Les corps de manoauvre comprennent :

- desrégiments;

- le régiment autonome de commandos parachutiste au ni-
veau de la3éme région militaire.

TITRE Il : DU FONCTIONNEMENT
ARTICLE 69: Lecommandant du régiment autonome de

commandos parachutistes est nommé par Décret du Prési-
dent dela République.

ARTICLE 70: Leschefsd état-major derégion militaire,
le commandant destransmissionsdelarégion militaire, les
chefs de division de la région militaire, les chefs du bu-
reaux, les conseillers, lescommandants de régimentset les
officiers des transmissions sont nommeés par décision du
chef d’ Etat-Major de I’ Armée de Terre.

ARTICLE 71 : Uneinstruction du chef d’Etat-Major de
I’ Armée de Terre fixe les détail s de fonctionnement de bu-
reaux.

TITREIV : DESDISPOSITIONSFINALES.

ARTICLE 72 : Un arrété du Ministre chargé des Forces
Armeées fixe la réorganisation des unités de I’ Armée de
Terre.

ARTICLE 73: Le présent arrété qui abroge toutes dispo-
sitionsantérieures contraires, seraenregistré, publié et com-
muniqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 ao(t 2000

LeMinistre des Forces Armées

et des Anciens Combattants,

Soumeylou Boubeye MAIGA

Chevalier del’Ordre National.

ARRETE N°00-2455/M FAAC-SG Portant abrogation
partielledel’ arrété n°001567/M FAA C-SG du 24 mai 2000
portant admission alaretraite de personnels sous-officiers
des Forces Armées.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n®33/CMLN du 30 septembre 1971 fixant
le régime général des pensions militaires de retraite de la
République du Mali et sestextes modificatifs subséguents;

Vu laLoi n°95-041 du 20 avril 1995 portant statut général
desmilitaires;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°00-1567/MFAAC-SG du 24 mai 2000 por-
tant admission alaretraite de personnels sous-officiersdes
Forces Armées;

Vu I’ Arrété N°00-0344/MFAAC-SG du 02 février 2000
rectifiépar I’ Arrété N°1940/M FFAC-SG du 10 juillet 2000.

ARRETE:

ARTICLE 15R : Sont et demeurent abrogées | es disposi-
tions de I' arrété n°00-1567/MFAAC-SG du 24 mai 2000
susvisé en ce qui concerne le Sergent-Chef Malamine
COULIBALY MleA/5470, indice291 del’ ArméedeTerre.
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ARTICLE 2: Le Chef d’Etat-Major de I’ Armée de Terre
et le Directeur Administratif et Financier des Forces Ar-
meées et des Combattants sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’ application du présent arrété qui sera enre-
gistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 aolt 2000
LeMinistre des Forces Armées
et des Anciens Combattants,
Soumeylou Boubeye MAIGA
Chevalier del’Ordre National.

ARRETE N°00-2456/M FAAC-SG Portant nomination
d’un Chef de Division ala Direction su Service de Santé
des Armées.

LeMinistredesForcesArméeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

VulaLoi n°95-041 du 20 avril 1995 portant statut général
desmilitaires;

Vul’ Ordonnance n°99-046/p-RM du ler octobre 1999 por-
tant création de I Etat-Major des Armées, ratifiée par la
Loi N°99-051 du 28 décembre 1999 ;

Vule Décret N°99-364/P-RM du 19 novembre 1999 fixant
I’ organisation et les attributions de I’ Etat-Major des Ar-
mées;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

ARRETE::

ARTICLE 15R : Sont et demeurent abrogées les disposi-
tionsdel’ arrété n°91-2773/MDNSI-CAB du 08 ao(t 1991
portant nomination de chefs de Division de la Direction
Centrale des Services de Santé des Armées et de la Sécu-
rité.

ARTICLE 2 : Le pharmacien commandant Garan BAH
est nommeé Chef de Division organisation et logistique de
la Direction du Service de Santé des Armées. L' intéressé
bénéficie, acetitre, des avantages prévus par laréglemen-
tation en vigueur.

ARTICLE 3:Leprésent arrété qui seraenregistré, publié
et communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 07 septembre 2000

LeMinistre des Forces Armées
et des Anciens Combattants,
Soumeylou Boubeye MAIGA
Chevalier del’Ordre National.

ARRETE N°00-2462/M FAAC-SG Portant radiation de
personnel homme du rang des Forces Armées.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n®33/CMLN du 30 septembre 1971 fixant
le régime général des pensions militaire de retraite de la
République du Mali et sestextes modificatifs subséquent ;

Vu laLoi n°95-041 du 20 avril 1995 portant statut général
desmilitaires;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu I’ arrété N°00-01472/MFAAC-SG du 26 mai 2000 ins-
tituant un consell de discipline;

Vu la Lettre N°0373/CEM-AA du 14 juillet 2000.
ARRETE:

ARTICLE 1%R: L’ Aviateur de 1éreclasse Oumarou KEITA
Mle 11.582 de la base Aérienne 101 est rayé des effectifs
desForces Armées, pour refusd’ obéissance et indiscipline
caractérisée.

ARTICLE 2: Le Chef d Etat-Major del’ Arméedel’ Air,
et le Directeur Administratif et Financier du Ministére des
Forces Armées et des Anciens Combattants sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ application du présent
arrété qui seraenregistré, publié et communiqué partout ou
besoin sera.

Bamako, le 07 septembre 2000
LeMinistre des Forces Armées
et des Anciens Combattants,
Soumeylou Boubeye MAIGA
Chevalier del’Ordre National.

ARRETE N°00-2463/M FAAC-SG Portant radiation d’un
homme du rang des Forces Armées.

LeMinistredesForcesArmeéeset desAnciens Combat-
tants,

Vu laConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n®33/CMLN du 30 septembre 1971 fixant
le régime général des pensions militaire de retraite de la
République du Mali et sestextes modificatifs subséguents;

Vu laLoi n°95-041 du 20 avril 1995 portant statut général
desmilitaires;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;
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Vul’ Arrété N°0790/M FAACC-SG du 15 mars 2000 insti-
tuant un conseil de discipline;

Vu la Lettre N°000607/DGM/DEI du 20 juillet 2000.
ARRETE:

ARTICLE 1%®: LeSoldat de2émeclasseMady CAMARA
Mle 30851 de la341eCCSTG du Génie Militaire, est rayé
deseffectifs des ForcesArmées pour désertion en tempsde
paix.

ARTICLE 2: LeDirecteur du Génie Militaireet le Direc-
teur Administratif et Financier du Ministére des Forces
Armées et des Anciens Combattants sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, del’ application du présent arrété qui
sera enregistré, publié et communiqué partout ol besoin
sera.

Bamako, le 07 septembre 2000

LeMinistre des Forces Armées

et des Anciens Combattants,

Soumeylou Boubeye MAIGA

Chevalier del’Ordre National.

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT SOCIAL
E LA SOLIDARITE ET DESPERSONNESAGEE

ARRETE N°00-2520/M DSSPA-SG Fixant laliste nomi-
native des membres de la Commission de Rente, de Pen-
sion et de Secours.

Le Ministre du Développement Social, de la Solidarité
et des Per sonnes Agées,

Vu laConstitution ;

Vu laloi n°98-050 du 03 aolt 1998 portant allocation de
rente et de pension aux victimes ayant subi des préjudices
corporelset aux ayantsdroit des victimes décédées au cours
des événements de janvier amars 1999;

Vu le Décret n°99-104/P-RM de mai 1999 portant les mo-
dalités d'application de laloi n°98-050 du 03 ao(t 1998
susviseée;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

ARRETE:

ARTICLE 1% : Les personnes dont les noms suivent
sont nommées membres de lacommission derente, de pen-
sion et de secours:

Président : Monsieur Mohamed Bassirou TRAORE, Re-
présentant du Ministre chargé de la Solidarité;

Membres:
- Monsieur Mahamadou BERTHE, Représentant du Mi-
nistre chargé de la Justice ;

- Monsieur Salif DIAKITE , Représentant du Ministre
chargé des Finances;;

- Madame BAGAY OKO Maimouna KANTE, Représen-
tant de la Primature (Contentieux du Gouvernement) ;

- Monsieur Morlaye CAMARA, Représentant du Ministre
chargédel’Emploi ;

- Pr. Abdou TOURE Médecin Traumatologue ;
- Monsieur Amadou DIAWARA, ADVR;

- Monsieur IssaLamine COULIBALY, ADVR;
- Monsieur MoussaKEITA, ADVR ;

- Monsieur Abdoulaye KEITA, ADVR .

ARTICLE 2 : Monsieur Boubacar SANOGO, Greffier,
assure le secrétariat dela Commission .

ARTICLE 3: Leprésent arrété qui prend effet pour comp-
ter de sa date de signature sera enregistré, publié et com-
muniqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 13 septembre 2000

LeMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
MmeDIAKITE Fatoumata N'DIAYE
Chevalier del’ordre National .

ARRETE N°00-2523/M DSSPA-SG Portant ouverture de
concoursd’ entréeal’ Ecole de Formation pour le Dévelop-
pement Communautaire (EFDC).

Le Ministre du Développement Social, de la Solidarité
et des Per sonnes Agées,

Vu laConstitution ;

Vulaloi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi d’ orien-
tation sur |’ Education ;

Vu I’ Ordonnance n°84-12/P-RM du 5 mai 1984 portant
création des services rattachés au Ministére de la Santé
Publique et des Affaires Sociales, modifiée par I’ Ordon-
nance n°90-32/P-RM du 5juin 1990 ;

Vu le Décret n°84-135/PG-RM du 19 juin 1984 portant
organisation et modalités de fonctionnement del’ Ecole de
Formation pour le Dével oppement Communautaire, modi-
fié par le Décret n°97-234/P-RM du 12 ao(t 1997 et 99-
085/P-RM du 19 avril 1999 ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;
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ARRETE:

ARTICLE 1% : 1l est ouvert un concoursdirect et un con-
cours professionnel d entrée al’ Ecole de Formation pour
le Dével oppement Communautaire.

ARTICLE 2: Cesconcours auront lieu le 25 septembre
2000 dans les chefs-lieux de Régions suivants : Kayes,
Sikasso, Ségou, Mopti, Tombouctou, Gao et le District de
Bamako.

Les candidats des régions de Gao et de Kidal composeront
dans le Centre de Gao ; et ceux du District de Bamako et
Koulikoro dans le Centre de Bamako.

ARTICLE 3: Lenombre de place est fixé comme suit :
- ConcoursDirect.................. 60
- Concours Professionndl............. 20

ARTICLE 4 : Peuvent faire acte de candidature :

POUR LE CONCOURSDIRECT :
Lestitulaires du Baccalauréat agés de 25 ans au plus.

POUR LE CONCOURSPROFESSIONNEL :

Les Agents Techniques des Affaires Sociales, les Agents
Techniques de Santé, lesAgents Techniques d’ Agriculture
et les Agents Techniques d’ Elevage ayant au moins trois
(3) ans de services effectifs et agés de 40 ans au plus.

ARTICLE5: Lesdossiersde candidature doivent parve-
nir au plustard le 18 septembre 2000 au Directeur del’ Ecole
de Formation pour le Développement Communautaire ou
au niveau des Directions Régionales de I’ Action Sociale.

ARTICLE 6: Lesdossiers de candidature doivent com-
porter les piéces suivantes:

POUR LE CONCOURSDIRECT :

- Une demande timbrée a 100 F précisant |e centre de con-
cours chois par le candidat,

- Un Extrait d' Acte de Naissance ou copie du Jugement
Suppl étif en tenant lieu,

- Un Certificat de Visite et de Contre-Visite,

- Une Copie certifiée conforme du Baccalauréat ou du di-
pléme équivalent,

- Un Certificat de Nationalité Malienne.

POUR LE CONCOURS PROFESSIONNEL :

- Une demande timbrée a 100 F précisant |e centre de con-
cours choisi par le candidat,

- Une copie de |’ Extrait d’ Acte de Naissance ; ou copie du
Jugement Supplétif en tenant lieu,

- Un certificat de visite et de contre-visite,

- Une copie certifiée conforme du dipldme,

- Un certificat de Nationalité Malienne,

- Une attestation de prise en charge du salaire par le service
employeur pour les candidats non fonctionnaires,

- Unecopiedel’ arrétéd’ intégration alaFonction Publique
0u une décision de recrutement.

ARTICLE 7: Lesépreuves porteront sur les matiéres sui-
vantes:

CONCOURSDIRECT :

- Unedissertation - Coefficient 3, Durée: 2 heures;Niveau
Terminal

- Une épreuve écrite de Géographie Economique, Niveau
Terminal - Coefficient 2, Durée 2 heures.

- Mathématiques, Niveau Terminal coefficient 1 - Durée: 2
heures.

CONCOURSPROFESSIONNEL :

- Unedissertation - Coefficient 3, Durée: 2 heures; niveau
terminal

- Une épreuve écrite de géographie économique, niveau
terminal coefficient 2, Durée : 2 heures.

- Spécialité de chaque candidat - coefficient 2 - Durée : 2
heures.

ARTICLE 8: Il ne seraréservé aucune suite aux dossiers
incompl ets.

ARTICLE 9: Lescommissions de surveillance et de cor-
rection sont fixées par décision du Ministre du Développe-
ment Social, de la Solidarité et des Personnes Agées.

ARTICLE 10: Le Directeur Nationa de |’ Action Socia
et le Directeur Administratif et Financier du Ministére du
Développement Social, de la Solidarité et des Personnes
Agées sont chargés chacun en ce qui concerne, del’ exécu-
tion du présent arrété qui seraenregistré, publié et commu-
niqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 14 septembre 2000.
LaMinistre du Développement Social,
dela Solidarité et des Personnes Agées,
MmeDIAKITE Fatoumata N'DIAYE
Chevalier del’Ordre National

( MINISTERE DE L’EDUCATION )

ARRETE N°00-2274/M-E-SG. Autorisant lacréationd’ un
Etablissement d’ Ensel gnement Technique Privé aBamako.

LeMinistredeL’Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi N°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi N°93-035 du 11 juin 1993 portant création dela
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi N°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;
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Vu le Décret N°94-276/P-RM du 15 Aot 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret N°057-P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

Vu la demande de I intéressé et les piéces versées au dos-
sier;

ARRETE:

ARTICLE 18R : Le Groupement d’'Intérét Economique
« TataGroupe Informatique » est autorisé acréer aBamako
un établissement d’ enseignement technique privé dénommé
« Ecole Spéciaed Informatique et des Nouvelles Techno-
logies » en abrégé (1.S.I.N.T.).

ARTICLE 2: LeGroupement d' Intérét Economique « Tata
Groupe Informatique » doit se conformer strictement ala
réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 Aot 2000

LeMinistredeL’Education

MOUSTAPHA DICKO

ARRETE N°00-2275/M-E-SG. Autorisant |’ ouverture
d'un Etablissement d’ Enseignement Technique Profession
aBougouni .

LeMinistredeL’Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi N°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi N°93-035 du 11 juin 1993 portant création dela
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu laLoi N°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I” Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret N°94-276/P-RM du 15 Aot 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement prive;

Vu le Décret N°057-P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

Vu la Décision N°00-656/M E-SG du 14 juin 1999 portant
autorisation de création du Centre de Formation Technique
et Professionnel de Bougouni ;

Vu la demande de I intéressé et les piéces versées au dos-
sier;

ARRETE:

ARTICLE 18R ;: Monsieur Daouda Moussa KONE Pro-
moteur est autorisé a ouvrir a Bougouni un Etablissement
d Enseignement Technique et Professionnel
dénommé « Centre de Formation Technique et Profession-
nelle de Bougouni en abrégé ( C.F.T.PB.).

ARTICLE 2: Le Centre de Formation Technique et Pro-
fessionnelle de Bougouni dispense un enseignement dans
lesfiliéres ci-apres:

NIVEAU CERTIFICAT D’APTITUDE PROFESS| ON-
NELLE (C.A.P)

- Aide-Comptable;

- Employéde Bureau ;

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T):
- Comptabilité;
- Secrétariat de Direction.

ARTICLE 3: Monsieur Daouda Moussa KONE doit se
conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 Ao(t 2000
LeMinistredeL’Education
MOUSTAPHA DICKO

ARRETE N°00-2276/M -E-SG. Autorisant I’ ouverture de
filiéres au Centre d' Enseignement Technique et Commer-
cia .

LeMinistredeL’Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi N°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi N°93-035 du 11 juin 1993 portant création dela
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi N°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mdli ;

Vu le Décret N°94-276/P-RM du 15 Ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de |’ ensei-
gnement prive;

Vu le Décret N°057-P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété N°5033/MEN-DNESGTP du 20 décembre
1991 portant ouverture du Centre d’ Enseignement Techni-
gue Commercia ;
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Vu la demande de I intéressé et les piéces versées au dos-
sier;

ARRETE:

ARTICLE 1ER: Monsieur Oumar KANE est autorisé a
ouvrir au Centre d Enseignement Technique et Commer-
cia lesfiliéresci-aprés:

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T):
- Electromécanique ;

- Froid;

- Electronique.

ARTICLE 2: Monsieur Oumar KANE doit se conformé
strictement ala réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Monsieur Daouda Moussa KONE doit se
conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Bamako, le 21 Aolt 2000

LeMinistredeL’Education
Moustapha DICKO

ARRETE N°002277/M .E.SG .Autorisation I’ ouverture de
filieresau Centre d’ Enseignement Commercial et d' Indus-
triel,

LeMinistredel’ Education,

VulaConstitution ;
Vulaloi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi d' orien-
tation sur |’ Education ;

Vulaloi n°93-035 du 11 juin portant création dela Direc-
tion Nationale del’ Enseignement Technique et Profession-
nel ;

Vulaloi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut del’ En-
seignement privé en République du Mali ;

Vulaloi n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant lesmoda-
litésd' application delaloi portant statut del’ enseignement
privé;

Vu le décret N°057-P-RM du 21 février 2000 portant no-

mination des membres du gouvernement ;

Vu I’ Arrété N° 1505/M ESSRS-SG du 4 ao(t 1999 portant
ouverture du Centre d’ Enseignement Commercial et Indus-
triel ;

Vu lademande de |’ intéressé et |es autres pieces versée au
dossier ;

ARRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Adama Mady CAMARA est
autorisé aouvrir au Centre d’ Enseignement Commercial et
Industriel lesfilieres ci-apres:

NIVEAU SECRETARIAT D'APTITUDE PROFES-
SIONNELLE (C.A.P):

- Magonnerie;

- Dessin Bétiment.

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (BT):
- Secrétariat de Direction ;

- Dessin Batiment ;

- Bétiment.

ARTICLE 2: Monsieur AdamaMady CAMARA doit se
conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 21 aolit 2000

LeMinistredel’ Education,
Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2278/M-E-SG AUTORISANT
L’"OUVERTURE D’UN ETABLISSEMENT D’ENSEI -
GNEMENT TECHNIQUE ET PROFESSIONNEL A
BAMAKO.

LeMinistredel’ Education,

Vu laConstitution ;
Vulaloi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant I’ orienta-
tion sur |’ Education ;

Vu laloi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vulaloi n°94-032 du 25juillet 1994 portant statut del’ En-
seignement privé en République du Mali ;

Vu le décret N°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement prive;

Vu le décret N° 057-P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

Vu Décision n°00-511/M E-SGdu mai 2000 portant autori-
sation de création de I’Ecole Spéciale d’Industrie et de
Gestion;

Vulademandedel’intéressé et les autres piécesverséesau
dossier ;
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ARRETE:

ARTICLE 18®: Monsieur Sory KONDO promoteur est
autorisé aouvrir a Bamako un Etablissement d’ Enseigne-
ment Technique et Professionnel dénommé « I’ Ecole Spé-
ciaded Industrie et de Gestion » en abrégé E.S.I.G.

ARTICLE 2: L'Ecole Spéciale d’ Industrie et de Gestion
dispense un enseignement conduisant dans les filieres ci-

apres:

NIVEAU CERTIFICAT D’APTITUDE PROFESS|I ON-
NEL (CA.P)

- Aide-Comptable;

- Employé de Bureau ;

- Dessin Batiment ;

- Electricité.

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T.):
Comptabilité;

ARTICLE 3: Monsieur Sory KONDO doit se conformer
strictement ala réglementation en vigueur.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 21 aolt 2000

LeMinistredel’ Education,
Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2279/M E-SG Autorisant lacréation d' un
Etablissement d’Enseignement Technique Privé a
Koulikoro.

LeMinistredel’ Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I” Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu laDemande de I’ intéresseé et |es pieces versées au dos-
Sier.

ARRETE:

ARTICLE 1EBR: Monsieur Balla DRAVE est autorisé a
créer aKoulikoro un établissement d’ enseignement techni-
que privé dénommé «Centre de Formation Technique de
Koulikoro » en abrégé C.F.T.K.

ARTICLE 2: Monsieur BallaDRAVE doit se conformer
strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 21 aolit 2000

LeMinistredel’ Education,
Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2280/M E-SG Autorisant lacréation d’ un
Etablissement d’ Enseignement Technique et Professionnel.

LeMinistredel’ Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

Vu laLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu la Décision n°00-531/ME-SG du 17 mai 2000 portant
autorisation de création du Centre Abdoulaye DIARRA de
Sébenicoro ;

Vu la Demande de I'intéressé et |es autres pieces versées
au dossier.

ARRETE:

ARTICLE 18 : Monsieur Modibo DIARRA promateur
est autorisé a ouvrir a Bamako un Etablissement d’ ensel-
gnement technique et professionnel dénommé « Centre
Abdoulaye DIARRA de Sébénicoro » en abrégé (C.A.D.S)).

ARTICLE 2 : Le Centre Abdoulaye DIARRA de
Sébénicoro dispensera un enseignement conduisant dans
lesfiliéres ci-apres:
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NIVEAU CERTIFICAT D’APTITUDE PROFESS|I ON-
NELLE (C.A.P):

- Aide Comptable;

- Employé de Bureau ;

- Electricité;

- Dessin Bétiment.

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T)
- Comptabilité;
- Secrétariat de Direction.

ARTICLE 3: Monsieur Modibo DIARRA doit se con-
former strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 21 aolt 2000

LeMinistredel’ Education,

Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2309/ME-SG Portant rectificatif al’ar-
rété n°97-0097/MESSRS-SG du 5 février 1997 portant
admission al’ examen defin d' études de I’ Ecole Nationale
d’ Administration, session d’ octobre 1996.

LeMinistredel’Education,

Vu la Constitution ;
VulaL oi n°99-046 du 29 décembre 1999 portant loi d’ orien-
tation sur I’ éducation ;

Vu laLoi n°93-060 du 8 septembre 1993 portant création
del’Université de Mdli ;

Vu le Décret n°96-156/P-RM du 28 mai 1996 fixant I’ or-
ganisation et lesmodalités de fonctionnement del’ Univer-
sitédu Mali ;

Vu le Décret n°96-365/P-RM du 31 décembre 1996 fixant
I’ organi sation et les modalités de fonctionnement de la Fa-
culté des Sciences Juridiques et Economiques;;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°97-0097/MESSRS-SG du 5 février 1997
portant admission a I’examen de fin d'éudes de I’ Ecole
Nationale d’ Administration, session d’ octobre 1996 ;
ARRETE:

ARTICLE 18R L’article ler del’ arrété ci-dessus visé est
rectifiéainsi qu'il suit :

4éme Année Sciences Juridigues:

au lieu de:
42éex Gapussou SANOK O, mention passable.

Lire:
42¢ex. Gaoussou SANOGO, mention passable.

L ereste sans changement.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 aolt 2000
LeMinistredel’ Education,
Moustapa DICKO

ARRETE N°00-2320/M E-SG Autorisant I’ ouvertured un
Etablissement d’ enseignement Technique et Professionnel.

LeMinistredel’ Education,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’orientation sur I’ Education ;

Vu laLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu la Décision n°99-963/MESSRS-SG du 06 septembre
1999 portant autorisation de création del’ Unité de Forma-
tion et de Gestion des Affaires;

Vu la Demande de I’ intéressé et |es autres pieces versées
au dossier.

ARRETE:

ARTICLE 1% : Monsieur Moussa Sékou TRAORE pro-
moteur est autorisé a ouvrir a Bamako un Etablissement
d’ enseignement technique et professionnel dénommé
« Unité de Formation et de Gestion des Affaires en abrégé
U.FGA.

ARTICLE 2: L'Unitéde Formation et de Gestion desAf-
faires dispense un enseignement dans lesfilieres ci-apres:

NIVEAU CERTIFICAT D’APTITUDE PROFESS| ON-
NELLE (C.A.P):

- Aide Comptable;

- Employéde Bureau ;
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NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T)
- Comptabilité;

- Commerce-Distribution ;

- Administration Finances.

ARTICLE 3: Monsieur Moussa Sékou TRAORE doit se
conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ot besoin sera.

Bamako le 29 aolt 2000
LeMinistredel’ Education,
Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2321/M E-SG Autorisant I’ ouvertured’ un
Etablissement d’ Enseignement Technique et Professionnel
aBamako.

LeMinistredel’ Education,
Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I” Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu laDécision n°00-277/ME-SG du 05 avril 2000 portant
autorisation de création du Centre d’ Etudes Spéciales Pro-
fessionnelle et Informatique ;

Vu la Demande de I'intéressé et |es autres pieces versées
au dossier.

ARRETE:

ARTICLE 18 : Monsieur Mamadou Django
TOUNKARA promoteur est autorisé aouvrir aBamako un
Etablissement d’ enseignement technique et professionnel
dénommé « Centre d’ Etudes Spéciales Professionnelle et
Informatique «en abrégé C.E.S.PI. »

ARTICLE 2 : Le Centre d' Etudes Spéciales Profession-
nelle et Informati que di spense un ensei gnement conduisant
danslesfilieresci-aprés:

NIVEAU CERTIFICAT D' APTITUDE PROFESSION-
NELLE (C.A.P):

- Aide Comptable;

- Employéde Bureau ;

- Dessin Bétiment.

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T)

- Comptabilité;

- Dessin Bétiment.

ARTICLE 3: Monsieur Mamadou Django TOUNKARA
doit se conformer strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 29 aot 2000

LeMinistredel’Education,

Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2322/M E-SG Autorisant lacréation d’ un
Etablissement d’ Enseignement Technique Privé aBamako.

LeMinistredel’ Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

Vu laLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu la Demande de I’ intéressé et |es autres pieces versées
au dossier.

ARRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Youssouf CISSE est autorisé a
créer a Bamako un Etablissement d’ enseignement techni-
que privé dénommé « Centre d' Etude et de Formation In-
formatique et d’ Anglais «en abrégé C.E.F.l.A.

ARTICLE 2: Le Centre Youssouf CISSE doit se confor-
mer strictement alaréglementation en vigueur.
ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 29 aolt 2000

LeMinistredel’Education,

Moustapha DICKO
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ARRETE N°00-2327/M E-SG Portant nomination de Di-
recteur régional de |’ Education.

LeMinistredel’ Education,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principesfon-
damentaux delacréation, del’ organisation, delagestion et
du contréle des services publics;;

VuleDécret n°142/PG-RM du 14 ao(t 1975 fixant les con-
ditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées auix
fonctionnaires et agentsde I’ Etat ;

Vu le Décret n°268/PG-RM du 18 octobre 1980 portant
création des Directions régionales de I’ Education ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

ARRETE::

ARTICLE 1ER: Sont et demeurent abrogées les disposi-
tionsdel’ arrétéinterministériel n°94-9105/M EB-MESSRS
du 12 septembre 1994, portant nomination des Directeurs
régionaux de |’ Education et concernant celui de Mopti.

ARTICLE 2: Monsieur Sékou Oumar DICKO, N°Mle
385.18.W, professeur d’ Enseignement Supérieur de classe
exceptionnelle, 2eéme échelon est nommeé Directeur Régio-
na de |’ Education de Mopti.

ARTICLE 3: Lesfraisdevoyagedel’intéressé accompa
gné des membres de safamillelégalement a sacharge sont
imputés au budget national .

ARTICLE 4: Leprésent arrétéqui prend effet pour comp-
ter de sa date de signature sera enregistré, publié et com-
muni qué partout ou besoin sera.

Bamako le 29 aolt 2000

LeMinistredel’Education,

Moustapha DICKO

ARRETE N°00-2405/M E-SG Autorisant I’ ouverture d’ un
Etablissement d’ Enseignement Technique et Professionnel
aBamako.

LeMinistredel’Education,

VulaConstitution ;

Vu la Loi n°99-046 du 28 décembre 1999 portant loi
d’ orientation sur I’ Education ;

VulaLoi n°93-035 du 11 juin 1993 portant création de la
Direction Nationale de I’ Enseignement Technique et Pro-
fessionnel ;

Vu la Loi n°94-032 du 25 juillet 1994 portant Statut de
I" Enseignement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°94-276/P-RM du 15 ao(t 1994 fixant les
modalités d’ application de laloi portant statut de I’ ensei-
gnement privé en République du Mali ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu I’ Arrété n°00-782/ME-SG du 14 mars 2000 portant
autorisation de création de’ Institut des Techniques, Comp-
tables et Commerciales;

Vu la Demande de I'intéressé et |es autres pieces versées
au dossier.

ARRETE:

ARTICLE 18R : Monsieur Boubacar KANTE est autorisé
aouvrir aBamako un Etablissement d’ enseignement tech-
nique professionnel dénommeé «Institut des Techniques,
Comptables et Commerciales en abrégé (I.N.T.E.C).

ARTICLE 2: L'Ingtitut des Techniques, Comptables et
Commerciales dispense un enseignement dans les filieres
Ci-apres:

NIVEAU CERTIFICAT D’APTITUDE PROFESS| ON-
NELLE (C.A.P):

- Employé de Bureau ;

- Aide Comptable;

NIVEAU BREVET DE TECHNICIEN (B.T)
- Comptabilité;
- Secrétariat de Direction.

ARTICLE 3: Monsieur Boubacar KANTE doit se con-
former strictement alaréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako le 31 aolit 2000
LeMinistredel’ Education,
Moustapha DICKO

MINISTRE DE L’'INDUSTRIE,
DU COMMERCE ET DESTRANSPORTS

ARRETE N°00-2426/MICT-SG portant agrément au
code des investissements d’ une laiterie a Bamako.

LeMinistredel’ Industrie,du Commerce, et desTrans-
ports,

Vu laConstitution ;
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Vu laLoi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
code des investissements;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de laloi n°91-048/AN-RM du
février 1991 portant code des investissements;

Vu le Décret n° 00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu le compte rendu de laréunion du 21 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries,

ARRETE:

ARTICLE 1%R : lalaiterie dans la zone industrielle de
Bamako de Monsieur Mamadou DJIHUE, Immeuble Ga-
lerie DJGUE II, Bamako, est agrée au « Régime B » du
Code des | nvestissements.

ARTICLE 2.- Lalaiteriebénéficie, acet effet, desavanta-
ges ci-apres:

-exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impot sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que lacontribution des parantes;

- exonération, pendant cing (5) ans et seulement pour les
constructionsnouvelles, del’impét sur lesrevenusfonciers
et de lataxe sur les biens de mainmorte;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: Monsieur Mamadou DJ GUE est tenu de:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’investisse-
ment évalué a quatre cents dix millions huit cents un mille
(410.801.000) F CFA se décomposant comme suite:

* fraisd établissement..........ccccveeviveceeevenneee. 600.000 FCFA
* géniecivil-construction............ccceeee.. 128.000.000 F CFA
*équipement de production...............c...... 186.800000 F CFA
* aménagements-instalations.................... 10.000.000 FCFA
* Matériel roulant........ccocoeveveeeeeeeneeennn, 15.000.000 F CFA
* matériel et mobilier debureau.................. 5000000 F CFA
* besoinsenfondsderoulement............... 65401000 FCFA

- informer réguliérement la Direction National e des I ndus-
tries sur réguliérement la Direction Nationale des Indus-
tries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quarante un (41) emplois;;

- offrir alaclientéle des produits de qualité;

- protéger la santé des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de la laiterie ala Direction Nationale des In-
dustries et ala Direction Nationale des Impéts;

- soumettre les produits au contréle du Laboratoire Natio-
nal dela Santé avant leur mise en vente sur le marché;

- mettrelelaboratoire de contréleinterne souslaresponsa
bilité d’un spécialiste en microbiologie ou en technologie
alimentaire;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementai-
resrégissant lacréation et |’ exploitation des entreprises au
Mali notamment le Code des Investissements, |e Code de
Commerce, le Code du Travail, le Code des Douanes, le
Code Général des Impodts et le Code de Prévoyance So-
cide.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
de sadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ou besoin sera.

Bamako, le 1* Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du
Commerce, et des Transports,
Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2427/MICT-SG Portant agrément au
Code des Investissements d'une fabrique de dalles a Ba-
mako.

LeMinistredel’Industrie, du Commerceet desTrans-
ports,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 31 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries ;

ARRETE:

ARTICLE 1R Lafabrique dedallesdanslazoneindus-
trielle de Bamako de la Société Malienne de Dalles, en
abrégé « SOMADAL »-SARL, BP E 231, Bamako, est
agréée au « Régime A » du Code des | nvestissements.

ARTICLE 2: Lafabrique de dalles bénéficie, a cet effet,
des avantages ci-apres:

- exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"imp6t sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans et seulement pour les
constructionsnouvelles, del’imp6t sur lesrevenusfonciers
et de lataxe sur les biens de mainmorte ;



330 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: La« SOMADAL-SARL est tenuede:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’investisse-
ment évalué aquarante quatre millions deux cent trentecing
mille (44 235 000) F CFA se décomposant comme suit :

-fraisd établissement.........occeveveer e 600000 F CFA
- équipementsde production..................... 27210000FCFA
- aménagements-installations...................... 4000000 FCFA
-matériel roulant..........ccooeeevveeeiieeeieeiens 6500000 F CFA
- matériel et mobilier debureau.................. 1800000 F CFA
- besoinsenfondsderoulement.................. 4125000 F CFA

- informer réguliérement la Direction National e des I ndus-
tries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer dix (10) emplois;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger la santé destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de la fabrique a la Direction Nationale des
Industries et ala Direction Nationale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions|égislatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpoéts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
desadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ol besoin sera.

Bamako, le 1er Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et des Transports,

Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2428/M|CT-SG Portant agrément au
Code des I nvestissements d’ une unité de production de tui-
les en fibro-mortier et de blocs en banco stabilisé a Ségou.

LeMinistredel’Industrie, du Commerceet desTrans-
ports,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements ;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de laloi n°91-048/AN-RM
du 26 février 1991 portant Code des Investissements;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 31 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries;;

ARRETE:

ARTICLE 1BR: L'unitéde production de tuiles en fibro-
mortier et de blocs en banco stabilisé a Ségou dela Société
« CONCEPT INDUSTRIE MALI », en abrégé «CIM-
SARL, BP 265, Bamako , est agréée au « Régime B » du
Code des Investissements.

ARTICLE 2 : L'unité de production de tuiles en fibro-
mortier et de blocs en banco stabilisé bénéficie, a cet effet,
des avantages ci-apres:

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"imp6t sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes;

- exonération, pendant deux (2) exercices supplémentaires
du fait de son implantation en zone 111), de I’impbt sur les
bénéfices industriels et commerciaux ainsi que de la con-
tribution des patentes ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: La« CIM-SARL est tenue de:

- réaliser, dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’ investisse-
ment évalué a cent trente deux millions sept cent dix mille
(132.710.000) F CFA se décomposant comme suiit :

-fraisd établissement........ccccevevvecccicnenne, 4.000.000F CFA
SHEITAIN e 7.500.000 FCFA
- géniecivil-construction ...........cceeeevenee. 30.960.000 F CFA
- équipementsde production..................... 45131.000 FCFA
- aménagements-installations...................... 3000000 F CFA
-matériel roulant.........coeveveeieeercreeerene. 32.000000FCFA
- matériel et mobilier debureau................. 4.200000F CFA
- besoinsen fondsderoulement.................. 5919000 F CFA

- informer réguliérement la Direction National e des Indus-
tries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt trois (23) emplois;;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de |’ unité ala Direction Nationale des Indus-
trieset ala Direction National e des Impbts;;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, |le Code de
Commerce, le Code Général desImpodts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
de sadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ou besoin sera.

Bamako, le 1er Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et desTransports,

Madame TOURE Alimata TRAORE
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ARRETE N°00-2431/MICT-SG Portant agrément d’un
entrep6t de gaz a usage domestique a Banankoro (Cercle
de Kati).

LeMinistredel’Industrie, du Commerceet desTrans-
ports,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements ;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 27 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries;;

ARRETE::

ARTICLE 1ER: L'entrepdt de gaz a usage domestique a
Banakoro (Cercle de Kati) de Monsieur Boubou
NIANGADO, BP 2558, Bamako, est agréé au « Régime
B » du Code des I nvestissements..

ARTICLE 2: L’ entrep6t de gaz a usage domestique béné-
ficie, acet effet, des avantages ci-apres:

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"imp6t sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant deux (2) exercices supplémentaires
du fait de son implantation en zone I1), de I'impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux ainsi que de la con-
tribution des patentes;;

- exonération, pendant cing (5) ans seulement pour les cons-
tructions nouvelles, de I’imp6t sur les revenus fonciers et
de lataxe sur les biens de mainmorte ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3 : Monsieur Boubou NIANGODO est tenu
de:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’investisse-
ment évalué ahuit cent trentetrois millions cing cent mille
(833.500.000) F CFA se décomposant comme suit :

-fraisd établissement........ccccoeeeveicicnnne, 10.000.000 F CFA
SHEITAIN e 60 000.000 F CFA
- géniecivil-construction..............ccceeuene. 30.000.000 F CFA
- aménagements-ingtallations..................... 50000000 FCFA
- équipementsdeproduction.................... 365000000 F CFA
- matériel detransport..........cocvereeeerenennen. 258.500 000 F CFA

- matériel et mobilier debureau................ 10000 000 FCFA

- besoinsenfondsderoulement................ 50000000 F CFA
- informer réguliérement la Direction National e des Indus-
tries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt sept (27) emplois;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- seconformer aux prescriptions générales réglementant les
dépbtsde gaz ;

- procéder aune vérification desbouteillestouslestrois(3)
ans;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de |’ entrepdt ala Direction Nationale des In-
dustries et ala Direction Nationale des Impéts ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, |le Code de
Commerce, le Code Général desImpodts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
de sadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ou besoin sera.

Bamako, le 04 Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et desTransports,
Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2432/MICT-SG Portant agrément d’un
hotel a Bamako.

LeMinistredel’Industrie, du Commerce et desTrans-
ports,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’Enregistrement n°00-031/ET/DNI/GU du 5juillet 2000
portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation d’ un éta-
blissement de tourisme a Bamako ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 27 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries ;

ARRETE:



2 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARTICLE 1BR: L'hétel « MIRABEAU » au Centre Com-
mercial de Bamako, de Monsieur Jean Pierre MASSAD,
Badalabougou, BP E 3506, Bamako est agrééau « Régime
B » du Code des Investissements..

ARTICLE 2: L'hotel « MIRABEAU bénéficie, a cet ef-
fet, des avantages ci-apres

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"impot sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans seulement pour les cons-
tructions nouvelles, de I"'imp6t sur les revenus fonciers et
de lataxe sur les biens de mainmorte ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3 : Monsieur Jean Pierre MASSAD est tenu
de:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’investisse-
ment évalué aquatre cent un millions quatre cent soixante
treize mille (401.473.000) F CFA se décomposant comme
suit

-fraisd éablissement..........cecevveervereennes 34.885.000 F CFA
=0 011 01= 01 1< 0| (R 154 564.000 F CFA
- aménagements-ingtalations................. 112.387.000 F CFA
- matériel et mobilier debureau................. 4243000F CFA
-matériel roulant........cccoveeeeeeecreeeeeiene, 34515000 F CFA
- besoinsenfondsderoulement................ 60879000 F CFA

- informer réguliérement la Direction National e des I ndus-
tries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt sept (27) emplois;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité;

- protéger la santé des travailleurs et I environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I'hotel alaDirection Nationale des Indus-
tries et ala Direction Nationale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions|égislatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpoéts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
desadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et des Transports,
Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2433/MICT-SG Portant agrément d’un
parc d’ attraction a Bamako.

LeMinistredel’Industrie, du Commerceet desTrans-
ports,

Vu laConstitution ;

Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d' application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vul’ Enregistrement n°00-029/ET/DNI/GU du 20 juin 2000
portant autorisation d’ ouverture et d’ exploitation d’ un parc
d attractions et de loisirsaBamako ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 27 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries ;

ARRETE:

ARTICLE 15R: Leparcd attraction delaSociété « LUNA
PARCD’ATTRACTIONSET DELOISIRS »K-SARL, BP
E 486, Bamako, est agréé au « Régime B » du Code des
Investissements..

ARTICLE 2 : Le parc d'attraction bénéficie, a cet effet,
des avantages ci-apres:

- exonération, pendant les huit (8) premiers exercices, de
I"imp6t sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes;

- exonération, pendant cing (5) ans seulement pour lescons-
tructions nouvelles, del’impbt sur lesrevenus fonciers et
de lataxe sur les biens de mainmorte ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: La Société « LUNA PARC D’ATTRAC-
TIONSET DE LOISIRS »-SARL est tenue de:

- réaliser, dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’ investisse-
ment éval ué aquatre cent cinquante neuf millions sept cent
soixante huit mille (459 768.000) F CFA se décomposant
comme suit :

-fraisd établissement.......ccccceevvecicienene, 15.039.000 F CFA
- géniecivil-constructions.............ceeeeeeees 30000000 F CFA
= EQUIPEMENES.....ceeeeeeeee e 357 600.000 F CFA
- aménagements-instdlations................... 18.000.000 FCFA
-matériel roulant..........ccooveeriveieiieeennns 17000000 FCFA
- matériel et mobilier debureau................ 15000000 F CFA

- besoinsenfondsderoulement.................. 7129000 FCFA
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- informer réguliérement la Direction National e des Indus-
tries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer quarante huit (48) emplais;

- offrir alaclientéle des prestations de qualité;

- protéger la santé des travailleurs et I environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
desactivitésdu parc alaDirection Nationale des Industries
et alaDirection Nationale des Impéts;

- se conformer aux dispositions|égislatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpoéts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
desadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ol besoin sera.

Bamako, le 04 Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du
Commerce, et des Transports,
Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2434/M|CT-SG Portant agrément au
Code des Investissements d’une boulangerie moderne a
Kayes.

LeMinistredel’Industrie, du Commerceet des Trans-
ports,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements ;

Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 31 juillet 2000 tenue
alaDirection Nationale des Industries;;

ARRETE:

ARTICLE 15r: Laboulangerie moderne a Kayes-Ndi de
la Société « BA NEGOCE ET INDUSTRIE », en abrégé
«BNI »-SARL, BP 205, Immeuble EX SOMUCO, Kayes,
est agrééau « RégimeA » du Code des I nvestissements..

ARTICLE 2: Laboulangerie moderne bénéficie, acet ef-
fet, des avantages ci-apres

- exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impot sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ains que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant quatre (4) exercices supplémentai-
res (du fait de son implantation en zonell1), de I’ imp6t sur
les bénéfices industriels et commerciaux ainsi que de la
contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans seulement pour lescons-
tructions nouvelles, del’impbt sur lesrevenus fonciers et
de lataxe sur les biens de mainmorte ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: LaSociété «BNI »-SARL est tenue de:

- réaliser, dansun délai de cing (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’ investisse-
ment évalué aquatre vingt quatre millions soixante quinze
mille (84 075.000) F CFA se décomposant comme suit :

- fraisd éablissement..........cccceveveeeveeeeeirennns 500.000F CFA
- équipementsde production...................... 60833.000 F CFA
- aménagements-instalations..................... 3.500.000 F CFA
- matériel roulant..........cccoveeeeevvcveeeeeerenne 6500000 FCFA
- matériel et mobilier debureau...................... 650000 F CFA
- besoinsenfondsderoulement................ 12092 000 F CFA

- informer réguliérement la Direction National e des Indus-
tries sur |’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt un (21) emplois;

- offrir alaclientéle du pain de qualité;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités delaboulangerie alaDirection Nationale des
Industries et ala Direction Nationale des Impoéts;

- protéger lasanté des travailleurs et I’ environnement ;

- seconformer aux dispositions|égidatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, |e Code de
Commerce, le Code Général desImpodts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
de sadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ou besoin sera.

Bamako, le 04 Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et des Transports,

Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2435/MICT-SG Portant agrément au
Code des | nvestissements d’ une unité de production de to-
les ondulées a Bamako.

LeMinistredel’Industrie, du Commerce et desTrans-
ports,

Vu la Constitution ;
Vu la Loi n°91-048/AN-RM du 26 février 1991 portant
Code des Investissements;
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Vu le Décret n°95-423/P-RM du 6 décembre 1995 fixant
les modalités d’ application de laloi n°91-048/AN-RM du
26 février 1991 portant Code des I nvestissements ;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le Compte rendu de laréunion du 14 ao(t 2000 tenue a
la Direction Nationale des Industries ;

ARRETE:

ARTICLE 1ER: L'unitédeproduction detdlesonduléesa
Bamako (zone industrielle) de Monsieur Ahmed Sékou
KEITA, BP 3093, rue 120, porte 103, Korofina Nord, Ba-
mako, est agréée au « Régime B » du Code des | nvestisse-
ments..

ARTICLE 2: L"unité de production de téles ondul ées bé-
néficie, a cet effet, des avantages ci-apres:

- exonération, pendant les cing (5) premiers exercices, de
I"impot sur les bénéficesindustriels et commerciaux (BIC)
ainsi que de la contribution des patentes ;

- exonération, pendant cing (5) ans seulement pour les cons-
tructions nouvelles, de I"'imp6t sur lesrevenus fonciers et
de lataxe sur les biens de mainmorte ;

- étalement, sur trois (3) ans, du paiement des droits d’ en-
registrement sur les actes de création de soci été et exonéra-
tion de ces droits en cas d’ augmentation de capital.

ARTICLE 3: Monsieur Ahmed Sékou KEITA est tenu
de:

- réaliser, dansun délai decinq (5) ansacompter deladate
de signature du présent arrété, le programme d’ investisse-
ment évalué atrois cent quatre vingt six millions six cent
dix huit mille (386 618 000) F CFA se décomposant comme
suit

-fraisd' établissement.........ccceeevveeeecernnnee. 16 000.000 F CFA
B U= -1 4 OO 6000000 F CFA
- géniecivil-constructions............cccceeeene. 95000000 F CFA
- équipementsdeproduction...................... 99 150.000 F CFA
- aménagements-instalations..................... 7.000.000 FCFA
-matériel roulant.........ccoveeeeeecreeeeeeene. 25000000 F CFA
- matériel et mobilier debureau.................. 2800000 FCFA
- besoinsenfondsderoulement.............. 135668 000 F CFA

- informer réguliérement la Direction National e des I ndus-
tries sur I’ état d’ exécution du projet ;

- créer vingt deux (22) emplois;;

- offrir alaclientéle des produits de qualité ;

- protéger la santé destravailleurs et I’ environnement ;

- notifier, par lettre recommandée, la date de démarrage
des activités de I’ unité ala Direction National e des Indus-
tries et ala Direction Nationale des Impéts ;

- se conformer aux dispositions|égislatives et réglementai-
res régissant la création et I’ exploitation des entreprise au
Mali notamment le Code des Investissements, le Code de
Commerce, le Code Général desImpoéts, le Code des Doua-
nes, le Code du Travail et le Code de Prévoyance Sociale.

ARTICLE 4: Leprésent arrété, qui prend effet a compter
de sadate de signature, seraenregistré, publié et communi-
qué partout ou besoin sera.

Bamako, le 04 Septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du
Commerce, et des Transports,
Madame TOURE Alimata TRAORE

ARRETE N°00-2495/MICT-SG Portant suspension de
permis de conduire.

Mme La Ministre de I’ ndustrie du Commerce et des
Transports,

Vu laConstitution ;

VuleDécret n°99-134/P-RM du 26 mai 1999 portant Code
delaroute;

Vu le Décret n°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du gouvernement ;

Vu le Compte Rendu n°0/DNT-CTSRPC de la commis-
sion spéciale de retrait de permis de conduire.

ARRETE:

ARTICLE 18R Sont suspendus pour |es périodes ci-apres
les permis de conduire appartenant aux personnes ci-des-
sous désignées.

SIXMOIS

Lassine KONATE PC N°151054/ « BCD » du 15/06/1995 a Bamako.
Gaoussou NANAKASSE PCN°166881/ « B » du 04/07/1997 aBamako.
Fondon COULIBALY PC N°90169/ « BCD » du 20/03/1984 a Bamako.

Mamadou SANOGO PC N°72658/ « BCD » du 04/12/1979 a Bamako.

HUIT MOIS
Tahirou KOITA PC N°70746/ < BCD> du 01/12/1979 a Bamako .

DOUZE MOIS
|ssiaka TABOURE PC N°164392/< BCD> du 25/03/1997 a Bamako.
Sékou SISSOKO PC N°103075/ <BCD> du 28/02/1987 a Bamako.

Joseph DAKOUO PC N°49332/<B> du 23/12/1975 a Bamako.

ARTICLE 2: Les permis suspendus sont retirés aux titu-
laires et conservés alaDirection Nationale des Transports.
Ils sont restitués a |’ expiration des délais fixés par le pré-
sent arrété.

ARTICLE 3: Leprésent arrété qui prend effet pour comp-
ter de sadate de signature seraenregistré publié et commu-
niqué partout ot besoin sera.

Bamako, le 8 septembre 2000
LeMinistredel’Industrie, du

Commerce, et des Transports,

Madame TOURE Alimata TRAORE.
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MINISTERE DE L’ADMINISTRATION TERRITO-
RIALE ET DESCOLLECTIVITESLOCALES

LETTRE N°0496/MATCL-CAB DU 21 FEVRIER 2002

Adressée a Monsieur le Président de I’ Assemblée Na-
tionale.

Objet : Eléments de réponse aux questions écrites du dé-
puté Hamoro DIARRA du Groupe Parlementaire RPM.

Référence : Lettre n°1016/PA.N.R.M. en date du 19 dé-
cembre 2001.

Monsieur le Président del’ Assemblée Nationale,

Jal I’honneur de vous transmettre les €l éments de réponse
aux questions écrites initiées par le député Hamoro
DIARRA du Groupe Parlementaire RPM.

En vous souhaitant bonne réception, veuillez agréer Mon-
sieur Le Président, I’ assurance de maconsidération distin-
guée.

PJ.:

éléments de réponse aux questions écrites

du député Hamoro DIARRA du Groupe parlementaire
RPM.

1. Lettre n°1967/MATCL-SG du 20 novembre 2000,
2. Lettre n°1378/MATCL-DNI du 15 juin 2000,
3. Lettre n°1014/MATCL-CAB du 24 mai 2001.

Leministredel’administration territoriale
et des collectivites|locales

Ousmane SY

Chevalier del’Ordre National

ELEMENTSDE REPONSE AUX QUESTIONSECRI-
TESDU DEPUTE HAMORO DIARRA DU GROUPE
PARLEMENTAIRE RPM.

PREMIERE QUESTION : Apreslesursisdu référendum
constitutionnel, quelles sont les dispositions prises au ni-
veau du Gouvernement pour arréter un nouveau calendrier
électoral conforme aux dispositions de la Constitution en
vigueur ?

REPONSE :

Jerappellequelecalendrier électoral qui électoral qui était
fixé par mon Département dans le document de
chronogramme du processus électoral n’ était qu’ un tableau
debord, uninstrument d’ organisation interne de nos activi-
tés de préparation des élections. Par conséquent, ce calen-
drier n’ étant pasissu d’ un décret du Conseil des Ministres,
on ne peut soutenir qu'il avait véritablement arrété un ca-
lendrier électoral.

Sur le planjuridique, le calendrier électoral s entend dela
date de convaocation des électeurs pour un scrutin donné.
Enlamatiére et conformément al’ article 77 delaloi n°00-
058 du 30 ao(t 2000 portant loi électorale, cette date est
fixée par décret pris en Consell des Ministres.

Lesursisau référendum constitutionnel aeffectivement eu
un impact sur la date de I’ élection présidentielle dans la
mesure ol ce calendrier était fixé sur labase des nouveaux
délais minimum et maximum plus longs prévus par le pro-
jet deloi portant révision de la constitution.
Conformément a la révision constitutionnelle, les dates
étaient les suivantes:

lertour: 14 avril 2002 ;

2émetour : 28 avril 2002.

DEUXIEME QUESTION : Apresledernier recensement
administratif, pouvez-vous, Monsieur le Ministre, nous
donner le nombre d’ électeurs ?

Quel est le nombre de bulletins de vote imprimés pour le
référendum constitutionnel ?

REPONSE :

L erecensement administratif, y comprisacaractére électo-
ral, n’apas pour objet direct de déterminer lenombred’ élec-
teur. |1 vise adéterminer lapopulation totale de notre pays.
Ainsi il ressort du dernier recensement, une population to-
tale de 10.951 176 habitants.

Quant au nombre d’ électeurs, ce chiffre résulte des résul-
tats des travaux des commissions administratives qui sont
lesseules habilitées aétablir ou aréviser leslistes électora-
les.

Ainsi lorsdeleursdernierstravaux d’ établissement deslis-
tes électoralesil avait été dénombré un total de
5225 228 éecteurs.

En ce qui concerne le nombre de bulletins de vote impri-
meés pour le référendum constitutionnel, il était de
12 000 000.

TROISIEME QUESTION : Pouvez-vous, Monsieur le
Ministre, nousfairel’ état de recensement des Maliens de
I’ extérieur ?

Pourrions-nous avoir une copie du Décret organisant le re-
censement des Maliens de I’ extérieur ?

REPONSE :
Le nombre de Maliens de I’ extérieur recensés est de 772
006.

Pas plus que pour lesMaliensdel’ intérieur, il n’existe pas
de Décret organisant le recensement desMaliensdel’ exté-
rieur. C' est une décision du Ministre chargé del’ Adminis-
tration territoriale qui organise le recensement administra-
tif.
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Il est arappeler que I’ organisation du recensement admi-
nistratif résulte d’ abord de la Déclaration de politique gé-
nérale du Premier Ministre approuvée par votre auguste
assemblée le 6 mai 2000.

Pour mettre un terme ala controverse de 1997 autour des
listes électorales, le Premier avait, au cours de cette Décla-
ration de politique générale, annoncé I’ exécution d'un re-
censement administratif.

En conformité avec cette orientation, le Conseil desMinis-
treslors de sa session du 24 mai 2000, a donné mandat au
Ministredel’ Administration Territoriale et des Collectivi-
tés L ocalesen vue d’ organiser un recensement administra-
tif.

Ce mandat spécifique constitue en fait |e soubassement ju-
ridique de toute I’ opération du RACE aussi bien al’inté-
rieur qu’ al’ extérieur de notre pays.

C'est ainsi qu’ est intervenue la décision n°0053/MATCL -
SG du 22 juin 2000 instituant le recensement administratif
sur I’ ensemble du territoire national .

Jevoudrais préciser acet égard que C' est suite aune erreur
matérielle que ladite décision ne fait pas cas des Maliens
del’ extérieur.

Cependant d’ autres actes pris au niveau de mon Départe-
ment (voir documentsjoints) attestent bien del’ organisa-
tion du RACE dans |es ambassades et consulats :

- lalettre informant le Ministre des Affaires étrangéres de
la mise a disposition de fonds en vue du RACE dans les
ambassades et consulats;;

- lalettre de transmission des documents du RACE au Mi-
nistre des Affaires étrangeres ;

- lalettre sur le déroulement du RACE adressée au Minis-
tre des Affaires étrangeres.

Entout état de cause, le mandat donnéau Ministredel’ Ad-
ministration Territoriale et des Collectivités Locales par le
Conseil des Ministres lors de sa session du 24 mai 2000
constitue le véritable fondement juridique du RACE. Il est
bien précisé dans ce mandat que le recensement vise les
Maliens de I'intérieur et des juridictions d’ ambassades et
de consulats al’ étranger.

QUATRIEME QUESTION : Quellessont lesmotivations
qui ont amenéle Gouvernement achanger certainsarticles,
et pas moindres, du texte de laloi constitutionnelle votée
par I' Assemblée Nationale ?

REPONSE :

Comme cela se passe pour toutes les lois votées par I' As-
semblée Nationale, les services du Secrétariat Général du
Gouvernement ont procédé a la vérification formelle du
textedelaloi constitutionnelle votée.

Cette vérification est une précaution € émentaire destinée a
éviter lapublication de textes comportant des erreurs maté-
rielles dont certaines peuvent avoir des conséguences fa-
cheuses s agissant des lois dont la force obligatoire s'im-
pose atous.

Toutes les fois que des erreurs matérielles telles que des
omissions de mots, de phrases ou parfois d’ articles sont
décelées, les services du Secrétariat Général du Gouverne-
ment entrent en relation avec le service législatif del’As-
sembl ée National e aux finsderectification desditeserreurs.

Cette procédure de correction des erreurs a été utilisée a
plusieurs reprises et n'avait pas soulevé outre mesure de
controverses d’ autant qu’il ' a été question, en aucun mo-
ment, de remettre en cause la souveraineté del’ Assembl ée
Nationale en matiére de vote des lois. En effet lorsque des
questions de fond étaient en cause, c'est la procédure de
nouvelle délibération de I’ article 40 de la Constitution qui
a été mise en oeuvre (cas du Code Pénal).

Les rectifications qui ont concerné certaines dispositions
delaloi congtitutionnelle et qui ont fait I’ objet de censure
delapart delaCour constitutionnelle sont répertoriées (Voir
tableau joint en annexe).

Vous constaterez que beaucoup de «différences» entre le
texte transmis et |e texte publié concernent |’ usage de mi-
nuscules ou de majuscule pour la premiére lettre de cer-
tains mots tels que Gouvernement et Président. Ceslettres
sont en majuscule danslereste du corpsdelaConstitution.
Larectification a ce niveau n’avisé qu’' arespecter I’ unité
formelle dela loi fondamentale.

S agissant de certains mots comme « démocratique », « pa-
trie », leur omission dans le texte transmis est apparue de
toute évidence comme une erreur de saisie. En |’ absence
de ces mots, les articles qui les contiennent seraient vidés
deleur signifiance. C' est pourquoi leur rétablissement s était
imposé comme une nécessité.

CINQUIEME QUESTION : Est-ce quelesresponsabili-
tésont été situées et quelles sont les sanctions prévues ? En
tout état de cause les services techniques de I’ Assemblée
National e affirment n" avoir pas été contactés pour ce « tra-
vail ».

REPONSE :

Compte tenu du fait que les correctifs ont été apportés en
rapport avec lesservicesdel’ Assemblée Nationale, laques-
tion des responsabilités et des sanctions ne se pose pas.

Bamako, le 18 février 2002

Leministredel’administration territoriale
et des collectiviteslocales

Ousmane SY

Chevalier del’Ordre National
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TABLEAU COMPARATIF DE CERTAINESDISPOSITIONS
DE LA CONSTITUTION ET DU PROJET DE REVISION

CONSTITUTION DU 25 PROJET DE REVISION PROJET DE REVISION
FEVRIER 1992 ADOPTE PAR L’ASSEMBLEE PUBLIE AU JOURNAL
NATIONALE OFFICIEL
Article 25: LeMali est une Article 25 (Nouveau) : LeMali est |Article 25 (Nouveau) : Le Mali
République indépendante, souveraine, | une République indépendante, est une République indépendante,
indivisible, démocratique, laique et souveraine, indivisible, laique et souveraine, indivisible,
sociae. sociae. démocratique, laique et sociale.

Commentaire : Le projet publié au Journal officiel n’a fait que restituer le terme « démocratique » qu’il est
impensable de ne pas citer et qui a été manifestement sauté dans la copie transmise par I’ Assemblée Nationale.
La rectification qui a été opérée sur le texte transmis a été faite avec les services de I’ Assemblée Nationale.

Article 28 : Al. 1: Lespartis Article 28 : Al. 3 (Nouveau) : Les Article 28 : Al. 3 (Nouveau) :
politiques concourent al’ expression du | partis politiques se forment et Les partis politiques se forment et
suffrage. Ils se forment et exercent exercent leurs activités dans les exercent librement leurs activités
librement leurs activités dans les conditions déterminées par laloi. dans les conditions déterminées
conditions déterminées par laloi. par laloi.

Commentaire : La copie transmise par I’ Assemblée Nationale ne comportait pas le terme « librement » qui a
été restitué dans le texte adopté avant d’ étre publié au Journal officiel.
La restitution a été faite en rapport avec les services de |’ Assemblée Nationale.

Article 32 : Lesélections Article 32 (Nouveau) : Lesélections |Article 32 (Nouveau) : Les
présidentielles sont fixées vingt et présidentielles sont fixées quarante élections présidentielles sont fixées
un jours au moins et quarante jours | jours au moins et soixante jours au plus | quarante jours au moins et soixante
au plus avant I'expiration du mandat | avant |'expiration du mandat du jours au plus avant I'expiration du
du Président en exercice. président en exercice. mandat du Président en exercice.

Commentaire: La différence réside dans |’ utilisation de la minuscule dans un cas et de la majuscule dans
I’autre pour le « P » du Président. Le texte publié au Journal officiel s'en est tenu a la majuscule pour respecter
I’unité formelle de la Constitution dans laquelle le terme Président est toujours écrit avec majuscule.

Article 36 : Al.2: Encasde Article 36 : Al. 2 (Nouveau) : En Article 36 : Al. 2 (Nouveau) : En cas
vacance de la Présidence de la cas de vacance de la présidence dela | de vacance de la Présidence dela
République ... République... République ...

Al.5: Danstousles cas Al. 5 (Nouveau) : Danstous les Al. 5 (Nouveau) : Danstous les
d'empéchement ou de vacance, il ne | cas d'empéchement ou de vacance, il | cas d'empéchement ou de vacance, il
peut étre fait application des articles | ne peut étre fait application des ne peut étre fait application des
38, 41, 42 et 50 de la présente articles 38,41, 42,50 et 118 dela articles 38, 41, 42,50 et 118 de la
Constitution. présente constitution. présente Constitution.

Commentaire : La différence réside dans I’ utilisation de la minuscule dans un cas et de la majuscule dans
I’autre pour le « P » de la Présidence et le « C» de la Constitution.

Le texte publié au Journal officiel n’a fait que maintenir la forme utilisée dans tout le corps de la
Constitution.
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Article37: Al. 2: JEJURE DEVANT
DIEU ET LE PEUPLE MALIEN DE
PRESERVER EN TOUTE FIDELITE
LE REGIME REPUBLICAIN, DE
RESPECTER ET DE FAIRE
RESPECTER LA CONSTITUTION ET
LA LOI, DEREMPLIR MES
FONCTIONS DANS L'INTERET
SUPERIEUR DU PEUPLE, DE
PRESERVER LES ACQUIS
DEMOCRATIQUES, DE GARANTIR
L'UNITE NATIONALE,
L'INDEPENDANCE DE LA PATRIE
ET L'INTEGRITE DU TERRITOIRE
NATIONAL.

Article 37 : Al. 2 (Nouveau) : JE JURE
DEVANT DIEU ET LE PEUPLE
MALIEN DE PRESERVER EN TOUTE
FIDELITE LE REGIME REPUBLICAIN,
DE RESPECTER ET DE FAIRE
RESPECTER LA CONSTITUTION ET
LA LOI, DEREMPLIR MES
FONCTIONS DANSL'INTERET
SUPERIEUR DU PEUPLE, DE
PRESERVER LES ACQUIS
DEMOCRATIQUES, DE GARANTIR
L'UNITE NATIONALE,
L'INDEPENDANCEET L'INTEGRITE
DU TERRITOIRE NATIONAL.

Article 37 : Al. 2 (Nouveau) : JE
JURE DEVANT DIEU ET LE
PEUPLE MALIEN DE PRESERVER
EN TOUTE FIDELITE LE REGIME
REPUBLICAIN, DE RESPECTER ET
DE FAIRE RESPECTER LA
CONSTITUTION ET LA LOI, DE
REMPLIR MES FONCTIONS DANS
L'INTERET SUPERIEUR DU
PEUPLE, DE PRESERVER LES
ACQUIS DEMOCRATIQUES, DE
GARANTIR L'UNITE NATIONALE,
L'INDEPENDANCE DE LA PATRIE
ET L'INTEGRITE DU TERRITOIRE
NATIONAL.

Commentaire: Leterme « DE LA PATRIE » a sauté dans |a copie transmise par I’ Assemblée Nationale.
La restitution de ce mot capital, qui doit absolument figurer dans la Constitution, a été faite en rapport avec
les services de I’ Assemblée Nationale sur le texte transmis avant la publication au Journal officiel.

Article40: Al. 4 (Nouveau) : Si la
loi n’est pas promulguée a
I’expiration du délai de
promulgation, le Président de

I’ Assemblée Nationale peut saisir la
Cour Constitutionnelle qui déclare la
loi exécutoire, si elle est conforme a
la constitution.

Article 40: Al. 4 (Nouveau) : Si
laloi n'est pas promulguée a
I’expiration du délai de
promulgation, le Président de

I’ Assemblée Nationale peut saisir
la Cour Constitutionnelle qui
déclare laloi exécutoire, si elle est
conforme ala Constitution.

Commentaire : Pour respecter I’unité formelle de la Constitution, la majuscule a été utilisée pour le « C » de

la Constitution.

Article 46 : Le Grand Chancelier
des Ordres Nationaux, les Officiers
Généraux, les Ambassadeurs et
Envoyés Extraordinaires, les
Gouverneurs de Région, les
Directeurs des Administrations
Centrales sont nommeés par décret
pris en Conseil des Ministres.

Article 46 (Nouveau) : Le Grand
Chancelier des Ordres Nationaux,
les Officiers Généraux, les
Ambassadeurs et Envoyés
Extraordinaires, les Représentants de
I’Etat au niveau des Régions, les
Directeurs des Administrations
Centrales sont nommeés par décret
pris en Conseil des Ministres.

Article 46 (Nouveau) : Le Grand
Chancelier des Ordres Nationaux,
les Officiers Généraux, les
Ambassadeurs et Envoyés
Extraordinaires, les Représentants
de I’Etat dans les Régions, les
Directeurs des Administrations
Centrales sont nommeés par décret
pris en Conseil des Ministres.

Commentaire : La différence réside dans I’ utilisation des termes « au niveau des régions » dans un cas et

« dans lesrégions » dans I’ autre.

Article 57 : Al. 3: Lesdispositions
de l'article 35 ci-dessus sont
applicables aux membres du
Gouvernement.

Article57 : Al. 3(Nouveau) : Les
dispositions de I'article 35 sont
applicables aux membres du
gouvernement.

Article 57 : Al. 3(Nouveau) : Les
dispositions de I'article 35 ci-dessus
sont applicables aux membres du
Gouvernement.

Commentaire : Pour respecter I’unité formelle de la Constitution, le mot Gouvernement a été écrit avec « G »
en lettre capitale dans le projet publié au Journal officiel.
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Article 70 : Al. 3: 8*™tiret :

- des nationalisations d'entreprises,
des dénationalisations et du transfert
de propriété d'entreprises du secteur
public au secteur privé.

Article 70 : Al. 4 (Nouveau) : 8™
tiret :

- des nationalisations d'entreprises et
du transfert de propriété d'entreprises
du secteur public au secteur privé.

Article 70 : Al. 4 (Nouveau) : 8™
tiret:

- des nationalisations d'entreprises,
des dénationalisations et du
transfert de propriété d'entreprises
du secteur public au secteur privé. ;

Commentaire : Le terme « dénationalisation » qui figure dans la Constitution a été restitué en liaison avec les
services de I’ Assemblée Nationale.

Article 81-1 L'organisation, la
composition, les attributions et le
fonctionnement de la Cour de
Cassation, du Conseil d'Etat et de la
Cour des comptes sont fixés par des
lois organiques ainsi que les
procédures suivies devant ces
juridictions.

Article 81-1: L'organisation, la
composition, les attributions et le
fonctionnement de la Cour de
Cassation, le Conseil d'Etat et de la
Cour des Comptes sont fixés par
deslois organiques ainsi que les
procédures suivies devant ces
juridictions.

Commentaire : La différence réside d'abord dans I’ utilisation de « du » dans un cas et de « le » dans |’ autre.
L’ erreur ici est imputable au Secrétariat Général du Gouvernement.

Elle réside ensuite dans I’emploi de la minuscule dans un cas et de la majuscule dans |’ autre s’ agissant du
« C » de Comptes. Ce « C » est écrit en majuscule dans les autres parties de la Constitution et le projet publié
au Journal officiel a respecté cette forme.

Article85: LaCour
Constitutionnelle est juge de la
constitutionnalité des lois et elle
garantit les droits fondamentaux de la
personne humaine et les libertés
publiques.

Elle est I'organe régulateur du
fonctionnement des institutions et de
I'activité des pouvaoirs publics.

Article 85 Alinéa 2 (Nouveau) : La
Cour Constitutionnelle est juge de la
constitutionnalité des lois.

Elle est e garant des droits
fondamentaux de la personne humaine
et des libertés publiques.

Elle est I'organe régulateur du
fonctionnement des institutions et de
I'activité des pouvoirs publics.

Article 85 (Nouveau) : La
Cour Constitutionnelle est juge
de la constitutionnalité des lois.

Elle est le garant des
droits fondamentaux de la
personne humaine et des
libertés publiques.

Elle est I'organe
régulateur du fonctionnement
des institutions et de |'activité
des pouvoirs publics.

Commentaire : La copie transmise par |’ Assemblée Nationale comporte « article 85 alinéa 2 nouveau ». En
réalité, c’est tout I’ article 85 qui est concerné. C’est pourquoi dans le texte publié au Journal officiel le mot
« alinéa 2 » est supprimé. Cette rectification a eu lieu en rapport avec les services de I’ Assemblée Nationale.

Article 99 : Al 2 (Nouveau) : dernier
tiret :

- la protection de I’environnement et
la conservation des ressources.

Article99: Al 2 (Nouveau) :
dernier tiret :

- la protection de
I’environnement et la
conservation des ressources
naturelles.

Commentaire: Le terme « naturelles » qui figurait sur le projet soumis a I’ Assemblée Nationale et qui n’a pas
fait I’ objet d’amendement a été rétabli dans |e texte adopté en rapport avec les services de I’ Assembl ée
Nationale avant d’ étre publié au Journal officiel.
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Article 103 :
Al. 2 : Ladurée de chaque session ne
peut excéder trente jours.

Al. 3 : Ses séances sont publiques. Le
compte rendu intégral des débats est
publié au journal officiel.

Article 103 :
Al. 2 (Nouveau) : La durée de chague
session ne peut excéder Trente jours.

Al. 3 (Nouveau) : Les séances sont
publiques. Le compte rendu intégral
des débats est publié au journal
officiel.

Article 103 :
Al. 2 (Nouveau) : La durée de
chaque session ne peut excéder
trente jours.

Al. 3 (Nouveau) : Ses séances
sont publiques. Le compte
rendu intégral des débats est
publié au journal officiel.

Commentaire: Le mot « trente » écrit en majuscule dans la copie de I’ Assemblée Nationale est écrit en
minuscule dans le texte publié au Journal officiel pour respecter les régles de forme.

La copie publiée au Journal officiel a maintenu « ses » qui figure dans la Constitution en vigueur alors que
la copie du texte adopté par |’ Assemblée Nationale comporte « les ».

Article 105 : L'Assemblée
Nationale et le Haut Conseil des
Collectivités peuvent siéger en
comité restreint ala demande du
Premier Ministre. Le Président de
I'Assemblée Nationale et le
Président du Haut Conseil des
Collectivités peuvent provoquer une
session commune des Députés et
des Conseillers Nationaux.

L'ordre du jour de cette
session doit porter sur un probléme
d'intérét national.

Ladurée de cette session ne
peut excéder quinze jours.

Article 105 (Nouveau) :
L'Assemblée Nationale et le Haut
Conseil des Collectivités peuvent
siéger en comitérestreint ala
demande du Premier Ministre.

Nationale et le Président du Haut
Conseil des Collectivités peuvent
provoquer une session commune des
Députés et des Conseillers
Nationaux.

doit porter sur un probléme d'intérét
national.

peut excéder quinze jours.

Le Président de I'Assemblée

L'ordre du jour de cette session

Ladurée de cette session ne

Article 105 (Nouveau) :
L'Assemblée Nationale et le Haut
Conseil des Collectivités peuvent
siéger en comitérestreint ala
demande du Premier Ministre.

Le Président de I'Assemblée

Nationale et le Président du Haut
Conseil des Collectivités peuvent
provoquer une session commune
des Députés et des Conseillers
Nationaux.

L'ordre du jour de cette

session doit porter sur un probléme
d'intérét national.

Ladurée de cette session ne

peut excéder quinze jours.

Commentaire: Cet article est visé dans |’ Arrét de la Cour Constitutionnelle.
I ne nous a pas été possible de déceler une différence entre |le projet voté et |e texte publié.

Bamako, le 26 décembre 2001

L e Secr étaire Général du Gouvernement,

Fousseyni SAMAKE




